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Przeglad

Niniejszy podrecznik zawiera informacje serwisowe dotyczace systemu dentystycznego
A-dec 200, w tym o fotelu, programowaniu, konsolecie, spluwaczce i bloku
opcjonalnym, instrumentach asysty, przylaczach mediéw oraz lampie gtéwne;.
Uzytkownicy niniejszego podrecznika powinni mie¢ co najmniej podstawowg orientacje
w dziedzinie obstugi i konserwacji sprzetu dentystycznego i medycznego.

PRZESTROGA Ryzyko obrazeri ciata lub uszkodzenia sprzetu. Czynnosci
serwisowych powinien dokonywacé wytacznie przeszkolony personel.

Uzyskiwanie pomocy

Z pytaniami, na ktére odpowiedzi nie mozna znalez¢ w niniejszej instrukgji,
nalezy zwrdci¢ sie do dziatu obstugi klienta firmy A-dec, korzystajac z informacji
kontaktowych dotyczacych danego regionu.

Miedzynarodowa obstuga klienta

2601 Crestview Drive

Newberg, Oregon 97132

Telefon: 1 (503) 538-9471 lub 1 (503) 538-7478
Faks: (503) 538-5911

Internet: www.a-dec.com

Przeglad 3

Inne zrodta informacji

Referencyjne dokumenty serwisowe zawieraja ilustrowany rozklad czesci i sa
dotaczone do przewodnikéw serwisowych, ktére zawierajg informacje na temat
serwisowania produktu, konserwacji i rozwigzywania probleméw, w tym elementy
plytek drukowanych i schematy przeptywéw. Dokumenty serwisowe to:

*  Referencyjny dokument serwisowy A-dec 200 (nr kat. 86.0324.00)
*  Podrecznik serwisowy lamp gtownych i mocowar monitoréw A-dec (nr kat. 86.0326.18)

*  Referencyjny dokument serwisowy lamp gtownych i mocowarn monitoréw A-dec
(nr kat. 86.0328.00)

e Konsolety A-dec 300, 4001500 — przewodnik serwisowy (nr kat. 86.0382.18)
e Konsolety A-dec 300, 4001 500 — referencyjny przewodnik serwisowy (nr kat. 86.0383.00)
*  Fotele dentystyczne A-dec 311, 4111511 — przewodnik serwisowy (nr kat. 86.0380.18)

* Fotele dentystyczne A-dec 311, 4111511 — referencyjny przewodnik serwisowy
(nr kat. 86.0381.00)

Dokumentacja elektroniczna

Najnowsze wersje dokumentéw serwisowych firmy A-dec, przewodniki instalacji
produktéw i instrukcje obstugi produktéw sa dostepne jako dokumenty elektroniczne
na stronie internetowej firmy A-dec (www.a-dec.com). W tym celu nalezy w prawym
goérnym rogu witryny internetowej wybrac Iacze Baza dokumentéw. Mozna tam
znalez¢ aktualne informacje techniczne dotyczace produktéw firmy A-dec.
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Prawa autorskie
© 2018 A-dec Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

A-dec Inc. nie udziela zadnej gwarancji odnosnie do tych materiatéw, w tym miedzy
innymi zadnej dorozumianej gwarancji dotyczacej wartosci handlowej lub przydatnosci do
jakiegokolwiek okreslonego celu. A-dec Inc. nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne bledy
zawarte w tym dokumencie ani za szkody bedace ich nastepstwem ani inne, zwigzane

z dostarczeniem, wlasciwosciami badz wykorzystaniem tych materiatéw. Informacje
zawarte w tej publikacji mogg ulega¢ zmianom bez powiadomienia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek probleméw zwigzanych z tym dokumentem nalezy zglosic je
do nas na pi$mie. A-dec Inc. nie gwarantuje, ze dokument ten jest wolny od bledow.

Zabrania sie kopiowania, powielania, zmieniania, przesylania w jakiejkolwiek

postaci, jakimikolwiek srodkami elektronicznymi badz mechanicznymi, co obejmuje
kserowanie, nagrywanie, przechowywanie w jakimkolwiek systemie przechowywania
i odtwarzania, jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez uprzedniej pisemnej zgody
firmy A-dec Inc.

Znaki towarowe i dodatkowe prawa wiasnosci intelektualnej

A-dec, the A-dec logo, A-dec Inspire, Cascade, Century Plus, Continental, Decade,

ICX, ICV, Performer, Preference, Preference Collection, Preference ICC, Radius

i reliablecreativesolutions sa znakami towarowymi firmy A-dec Inc. i s zarejestrowane
w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. A-dec 500, A-dec 400, A-dec 300, A-dec 200
i EasyFlex sa rowniez znakami towarowymi firmy A-dec Inc. Zabrania sie¢ powielania

i kopiowania znakéw towarowych i nazw handlowych zawartych w tym dokumencie
oraz wykorzystywania ich w jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody
wilasciciela znaku towarowego.

Niektére symbole stosowane na panelach sterowania sa wlasnoscia firmy A-dec Inc.
Uzywanie tych symboli w jakikolwiek sposéb, w catosci lub w czesci, bez wyraznej
pisemnej zgody firmy A-dec Inc. jest zabronione.

Serwis produktu

Z uslug serwisowych mozna skorzysta¢ za posrednictwem lokalnego autoryzowanego
dystrybutora firmy A-dec. Aby uzyska¢ informacje dotyczace serwisu lub znalezé
autoryzowanego sprzedawce, nalezy skontaktowac sie z firma A-dec pod numerem

1 800 547 1883 w USA i Kanadzie lub 1 503 538 7478 na calym $wiecie albo odwiedzi¢
witryne internetowg www.a-dec.com.

Przeglad 4

Informacje dotyczace zgodnosci z przepisami

Informacje o zgodnosci z przepisami, wymagane przez agencje rzadowe, znajduja
sie w dokumencie Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne i gwarancja
(nr czesci 86.0221.18) dostepnym pod adresem www.a-dec.com w sekcji Baza
dokumentow.

Modele i wersje produktu ujete w niniejszym dokumencie

A-dec uzywa wersji produktu do wskazania istotnych réznic miedzy modelami.
Modyfikacje zwigzane z wersja produktu dotycza miedzy innymi istotnych zmian
funkcji, opcji i kompatybilnosci produktu.

Modele Wersje Opis

200 A Fotel dentystyczny
200 A Konsoleta

200 A System asysty

200 A Instrumenty asysty
200 B Lampa gtéwna

200 A Mocowanie monitora
200 A Stotek
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Mapa systemu A-dec 200

Podstawowa konfiguracja systemu A-dec 200

Spluwaczka
i blok opcjonalny
_
Uchwyty panelu asysty '

Fotel
dentystyczny

Konsoleta

Akcesoria

Stotek 200
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Fotel dentystyczny

Fotel dentystyczny 6

Informacje ogolne o fotelu dentystycznym

Zasilanie i wskaznik stanu

Zasilaniem fotela i unitu steruje wlacznik unitu znajdujacy sie na konsolecie. Przed
rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy zawsze wylaczy¢ zasilanie. Kiedy swieci
sie logo A-dec na panelu sterowania lub lampka stanu na podnosniku fotela, oznacza
to, ze system jest wiaczony i gotowy do uzycia. Jezeli lampka stanu miga, oznacza to

uaktywnienie wiacznika kraficowego.

vy

Wiacznik unitu
(Wtaczanie/wytaczanie zasilania)

Lampka stanu

Wiacznik krancowy

Aktywowane wytaczniki moga spowodowac zatrzymanie fotela lub uniemozliwienie
jego ruchu. Aby zapewni¢ nieprzerywany ruch fotela, nalezy:

* Usuna¢ wszelkie potencjalne przeszkody pod fotelem i dotgczonymi modutami.
* Unika¢ naciskania pokrywy lub dzwigni sterownika noznego.
e Umiesci¢ koncéwki prawidtowo w uchwytach.

Jezeli fotel nieoczekiwanie zatrzyma sie, sprawdzi¢ wyzej wymienione czynnosci,

aby skorygowac stan. Jesli ruch fotela w doét zostal przerwany z powodu przeszkody,
nalezy unieé¢ fotel za pomoca panelu sterowania lub przelacznika sterownika noznego
i usunad przeszkode.

/ /Podnoénik fotela

Ramie asysty

Hamulec najazdowy
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Elementy ptyty elektronicznej fotela

Oznaczenia diod LED

Dioda LED

Stan

Opis

DS16 —AC POWER
(zasilanie prgdem
przemiennym)

Zgaszona

Brak zasilania 24 V pradu przemiennego, przerwany
obwdd wytgcznika automatycznego, wytgczony zasilacz,
brak napiecia sieciowego

Zielona, Swiatto ciagte

24 VAC na zacisku

DS15—STATUS (stan)

Zgaszona

System nie dziata, brak zasilania lub awaria ptytki
drukowanej

Zielona, Swiatto ciggte

Dziatanie normalne

DS17 — DATA (dane)

Zgaszona

Brak transmisji danych (DCS), brak potaczenia
z systemem transmisji danych (DCS) lub awaria systemu
transmisji danych (DCS)

Zielona, Swiatto ciggte

Wykrywa aktywny system transmisji danych (DCS)

Zielona, Swiatto migajace

Prawidtowy komunikat systemu transmisji danych (DCS)

DS6 STOP PLATE LIMIT Zgaszona Zamkniety (stan normalny)
SWITCH (wigcznik P

kraficowy hamuica Czerwone Swiatto Otwarty (stan aktywny)
najazdowego)

DS4 —CHAIR LOCKOUT  Zgaszona Otwarty (stan normalny)
(blokada fotela) Czerwone $wiatto Zamkniety (stan aktywny)
Siedzisko DS3 i oparcie Zgaszona Czujnik pofozenia jest bezczynny

DS5 — Czujniki potozenia

Z6tta, Swiatto ciagte

Ruch czujnika potozenia jest prawidtowy

Z6tte Swiatto, szybko
migajace

Granica gorna ruchu

DS7,DS13,DS12, Wytaczona Przekaznik jest wytaczony

DS14 —diody LED P P

przekaznika fotela Swieci Przekaznik jest wiaczony

DS8 —wigcznik Zgaszona Wiacznik krancowy jest wytaczony (nieaktywny)

krafncowy spluwaczki

Z6tta, Swiatto ciagte

Wigcznik krancowy jest wiaczony (aktywny)
(Z wbudowanym uktadem sterowania lub przez system
transmisji danych DCS)

DS9 —oparcie Zgaszona Wiacznik krancowy jest wylaczony (nieaktywny)
W:gg;slti?asnig;y Z6tta, Swiatto ciagte Wigcznik krancowy jest wigczony (aktywny)
DS11 — Przekaznik Zgaszona Przekaznik silnika pompy jest wytaczony (nieaktywny)
silnika pompy Z6tta, Swiatto ciggle Przekaznik silnika pompy jest wiaczony (aktywny)
DS1,DS2 UP (g6ra) Przetacznik w potozeniu UP jest wigczony (aktywny)

DN (dét) Przefacznik w potozeniu DN jest wytaczony (nieaktywny)

DS3
Fabryczne
ustawienia
domysine

DS5

DS6
DS9
DS10

DS2
DS1

Fotel dentystyczny 7

DsS16 DS15
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PRZESTROGA Plytki drukowane sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknieciem ptytki drukowanej lub
przystapieniem do tworzenia polaczen z plytka drukowana nalezy
zastosowac odpowiednie §rodki ochrony przed wyladowaniami
elektrostatycznymi. Ptytki drukowane powinien instalowac wylacznie
elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.
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Zdejmowanie tapicerki oraz oston

1. Zdjac¢ nagtéwek z oparcia fotela.

2. Wykreci¢ sruby ostony oparcia mocujace ja do oparcia i jego armatury, a nastepnie
zdjac ostone oparcia.

3. Wykreci¢ dwie sruby mocujace armature do miski oparcia fotela i zdja¢ tapicerke oraz
armature oparcia fotela.

4. Wyja¢ dwa sworznie kuliste spod tylnej czesci siedziska, aby zdja¢ tapicerke
siedziska.

Fotel dentystyczny 8

Procedura fabrycznych ustawien domysinych

Po zainstalowaniu w fotelu nowej plyty elektronicznej nalezy wykonaé procedure
fabrycznych ustawient domyslnych w celu poznania zakresu ruchéw fotela. Procedura
umozliwia:

* ustalenie limitu gérnego siedziska i oparcia;

e obliczenie nowych zaprogramowanych pozycji fotela na podstawie rzeczywistego
zakresu ruchow fotela;

e sprawdzenie dzialania potencjometréw.

Aby rozpoczac¢ procedure fabrycznych ustawieri domysélnych, nalezy zalozy¢ zworke
SPARE w potozeniu fabrycznych ustawieri domyslnych na punktach testowych P17
plyty elektronicznej fotela (patrz ,Elementy ptyty elektronicznej fotela”, strona 7).

Podczas procedury fabrycznych ustawienn domyslnych fotel:

Opuszcza siedzisko.
Podnosi siedzisko.
Opuszcza oparcie.
Podnosi oparcie.

Ustawia siedzisko i oparcie w Pozycji 0.

SUuswpNde

Fabryczne ustawienia domyslne zakoniczone powodzeniem sa potwierdzone trzema
sygnalami dzwiekowymi/fabryczne ustawienia domyslne zakonczone
niepowodzeniem sa potwierdzone jednym sygnatem dzwiekowym.

UWAGA Zworka musi pozosta¢ w domyslnym potozeniu fabrycznym,
aby mozna byto wykona¢ procedure fabrycznych ustawieni
domyslnych. Diody LED stanu na panelu sterowania i ptycie
elektronicznej fotela migaja dwukrotnie podczas procedury
fabrycznych ustawiert domys$lnych oraz po jej zakoriczeniu.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Fotel dentystyczny 9

Potencjometry

Potencjometry umozliwiaja ustawienie w sterowniku wartosci polozenia siedziska 3. Ustawic fotel jak pokazano.
i oparcia fotela. Sterownik zachowuje wartosci ustawien fotela z wartosciami
aktualnego polozenia dla funkcji polozenia wstepnego i funkcji powrotu
automatycznego.

Regulacja witacznika krancowego ruchu siedziska w gore

1. Zdja¢ pokrywe pompy silnikowej.

2. Odkreci¢ dwie $ruby mocujace wlacznik kraficowy do uchwytu montazowego.

Ramie przetgcznika

Wigcznik kranicowy 7 \
—

Sworzen
Sruby uruchamiajacy 4. Pchna¢ wiacznik krancowy w strone sworznia uruchamiajacego na napedowym kole
mocujace zebatym, az przelacznik otworzy sie (kliknie), a nastepnie dokreci¢ sruby mocujace.
— 5. Opuscic siedzisko az do zamkniecia wlacznika kraricowego, a nastepnie podniesé
— T Uchwyt siedzisko maksymalnie. Sprawdzi¢ odlegtos¢ miedzy gérna powierzchnia podstawy
iﬁ/ montazowy fotela a ptaskim obszarem wokot kotka gwintowanego, do ktérego mocuje sie adapter
= fotela. Jezeli odlegloéc ta jest niepoprawna, powtérz kroki 2-4.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Fotel dentystyczny 10

Regulacja potencjometru potozenia siedziska Regulacja potencjometru oparcia

1. Zdja¢ pokrywe pompy silnikowej i opusci¢ siedzisko. 1. Podniesc¢ catkowicie oparcie fotela.

2. Wykrecié¢ srube mocujaca zespot wiacznika kraricowego i potencjometru kluczem 2. Odtaczy¢ zespot przewodéw wiacznika kraricowego od wlacznika kraricowego.
szesciokqtnym 3/16 cala. 3. Wykreci¢ sruby mocujace wlacznika kraricowego i wyjac wlacznik kraricowy

3. Obrocic koto zebate potencjometru w prawo do oporu. z uchwytu montazowego. Nie zgina¢ ramienia przetacznika.

4. Wyréwnac zespot potencjometru, a nastepnie obrécic koto zebate potencjometru 4. Wykrecic¢ sruby mocujace uchwytu.
w prawo o dwa zeby. 5. Odtaczy¢ watl napedzajacy od watu potencjometru.

5. Zainstalowac ponownie zespol wlacznika krancowego i potencjometru. Sprawdzic, 6
czy kolo zebate potencjometru nie obraca sig, a oba kota ze¢bate odpowiednio sie
zazebiaja.

Wyja¢ wal napedzajacy z fotela, przesuwajac go w strone oparcia fotela i nieco w bok,
aby wyjac¢ go z uchwytu.

6. Sprawdzi¢, czy potaczenia elektryczne z wiacznikiem kraricowym i potencjometrem

polozenia sa wlasciwe. Sruby mocujace

wigcznika krancowego  Ramie przetacznika
7. Obserwujac prace kot zebatych, opusci¢ siedzisko.

PRZESTROGA Siedzisko mozna podnies¢ catkowicie dopiero po
sprawdzeniu odpowiedniej regulacji wiacznika kraricowego ruchu
siedziska w gore. Brak odpowiedniej regulacji moze spowodowaé
hydrauliczng blokade fotela.

Rurka uretanowa o Srednicy
zewnetrznej 1 cm (3/8 cala)

Wskazoéwka

8. Zamocowaé ponownie pokrywe i zaprogramowac funkcje automatycznego ﬁ(r}LrJ]tx/YtrEocwace

polozenia. Wat potencjometru

-

Wat napedzaj

Q

cy

Koto zebate

potencjometru Duze napedowe

koto zebate

Potencjometr
potozenia

7. Obrocic¢ wat potencjometru w prawo do oporu, a nastepnie obrocic¢ wat w lewo
01/8 obrotu.

l

Wigcznik
krancowy

Wat potencjometru

. W prawo
Sruba
mocujgca

8. Zainstalowac ponownie wat napedzajacy.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Fotel dentystyczny 11

Uktad hydrauliczny

Uklad hydrauliczny obejmuje:

* Zbiornik plynu hydraulicznego: Poziom ptynu w zbiorniku mozna zobaczy¢ przez
Scianki zbiornika, a czynnosci serwisowe mozna przeprowadzi¢ po zdjeciu korka.

* Cylindry hydrauliczne: Cylindry hydrauliczne steruja funkcjami podnoszenia
siedziska i oparcia. Podczas funkcji opuszczania siedziska i oparcia fotela pret chowa
sie wskutek dzialania sprezyn i sity grawitacji.

* Pompa hydrauliczna sterowana silnikiem: Pompa hydrauliczna i kondensator
rozruchowy dostarczaja ptyn hydrauliczny ze zbiornika pod ci$nieniem do
podnoszacych i przechylajacych cylindréw hydraulicznych uzywanych przez funkcje
ruchu oparcia fotela w gére i ruchu siedziska w gore.

Zbiornik ptynu hydraulicznego

* Zespot solenoid/blok rozdzielacza: Zespot ten kieruje ptyn hydrauliczny doiz obu Zespot solenoidéw
cylindréw. W zaleznosci od wywotywanej funkcji fotela sterownik otwiera lub i bloku rozdzielacza
zamyka odpowiednie zawory blok rozdzielacza uruchamiane przez solenoidy.
Zespot solenoidow i bloku rozdzielacza obejmuje takze cztery regulowane zawory
iglicowe stuzace do ograniczania lub przekierowywania przeptywu ptynu
hydraulicznego z i do cylindréw podnoszacych i przechylajacych. Zawory te
umozliwiaja regulacje szybkosci ruchu siedziska i oparcia fotela.

= Q«
4"‘]\ L\ |55

Pompa silnikowa

potrzeba ich zdjecia w celach serwisowych, nalezy zalozy¢ je ponownie po
zakoriczeniu czynnosci serwisowych.

0 UWAGA Jezeli w produkcie znajduja sie krawatki kablowe i zachodzi
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Solenoidy

Testowanie solenoidu

W celu przetestowania przyciggania magnetycznego solenoidu nalezy przytrzymac
koniec $rubokretu w poblizu solenoidu i wlgczy¢ odpowiednia funkcje fotela.
Oddzialywanie pola magnetycznego wytwarzanego wokot solenoidu powinno by¢
wyczuwalne.

Demontaz i wymiana solenoidu

1. Opusci¢ catkowicie siedzisko i oparcie fotela. Zdja¢ pokrywe pompy silnikowej
z fotela i odfaczyc fotel od zasilania.

OSTRZEZENIE Jesli przed rozpoczeciem tej procedury nie zostanie
wylaczone lub odlaczone zasilanie, moze dojs¢ do uszkodzenia
produktu oraz do wystapienia powaznych obrazen ciata lub zgonu.

2. Szczypcami do cigcia drutu przeciaé przewdd od uszkodzonego solenoidu w potowie

dtugosci pomiedzy solenoidem a ztgczem P10.

3. Odkrecic nakretke zabezpieczajaca solenoid kluczem 9/16 cala i wysunac cewke
z tulei grzybka.

PRZESTROGA Podczas wyjmowania i wymiany cewki nalezy
zachowac ostroznos¢. Tuleja grzybka moze tatwo ulec zgieciu. Nawet
delikatne zgiecie tulei moze spowodowac niewlasciwe dzialanie
zaworu elektromagnetycznego solenoidu.

Fotel dentystyczny 12

4. Poluzowad, a nastepnie zdjac ptaskim Srubokretem tuleje i grzybek z bloku
rozdzielacza.

OSTRZEZENIE Aby zapobiec przegrzaniu i awarii, nalezy wymienia¢
caly zesp6t solenoidu.

5. Wyjac uszczelke o-ring z bloku rozdzielacza i zatozyé nowa. Wytrzec ewentualne
zabrudzenia bloku rozdzielacza.

6. Zainstalowac nowa tuleje i grzybek. Dokreci¢ tuleje ptaskim srubokretem.

7. Zainstalowac nowa cewke na trzpieniu. Nie dokrecaé nadmiernie nakretki
zabezpieczajacej.

8. Zdjac okoto 0,6 cm (1/4 cala) izolacji z przewod 6w przycietych w kroku 2
i zainstalowac na kazdym z nich ztacze dociskowe.

9. Przycia¢ na odpowiednia dtugosé przewody nowego solenoidu, tak aby dosiegaty
dociskowych ztaczy. Zdjaé okoto 0,6 cm (1/4 cala) izolacji z przewodoéw i zacisnaé
kazdy przewoéd w zlaczu.

Rozdzielacz uktadu
hydraulicznego

Uszczelka o-ring
Grzybek

Tulej K
uleja grzybka Podktadka

Solenoid
Ztacze P10

Podktadka wewnetrzna

@D/ (zgodnie ze specyfikacjag solenoidu)

S
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Fotel dentystyczny 13

Testowanie pompy silnikowej

W tym teécie wymagane jest uzycie bezstykowego czujnika pradu zmiennego.

e Zalozy¢ bezstykowy czujnik pradu na czerwony przewé6d prowadzacy do pompy
silnikowe;j.

* Podnies¢ fotel za pomoca przetacznika sterownika noznego lub panelu sterowania.

Odczyt powinien wskaza¢ maksymalnie 5 A pradu w przypadku pompy silnikowej
o napieciu 120 V lub maksymalnie 2,5 A w przypadku pompy silnikowej o napieciu 240 V.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Regulacja zagiowka

Zwolni¢ zagtéwek, obracajac pokretto blokujace w lewo. Nastepnie wyregulowaé
zaglowek tak, aby go odpowiednio dopasowac. Nastepnie zablokowa¢ zagtéwek

w zadanej pozycji, obracajgc pokretto w prawo. W celu regulacji wysokosci przesungé
zagltéwek i prowadnice w gore lub w dot.

OSTRZEZENIE Kiedy prowadnica osiagnie swoja maksymalna
zalecang wysoko$¢, na prowadnicy po stronie pacjenta pojawi sie
ostrzezenie. Nie nalezy stosowac zagléwka w pozycji, w ktorej
widoczny jest ten nadruk.

Pokretto

blokujace\

Prowadnica

Fotel dentystyczny 14
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Fotel dentystyczny 15

Regulacja szybkosci ruchu fotela

Szybkos¢ ruchu siedziska i oparcia fotela mozna dostosowac. Do regulacji
szybkosci ruchu siedziska i oparcia fotela na bloku rozdzielacza nalezy uzy¢ klucza
szesciokatnego 3/32 cala.

Wyreguluj
szybkosS¢ ruchu
siedziska fotela.

. Wyreguluj
szybko$¢ ruchu
oparcia fotela.

potrzeba ich zdjecia w celach serwisowych, nalezy zalozy¢ je ponownie po
zakoriczeniu czynnosci serwisowych.

0 UWAGA Jezeli w produkcie znajduja si¢ krawatki kablowe i zachodzi
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Schemat przeptywowy fotela stomatologicznego

Pompa silnikowa

1 Cylinder pochylania 7 Piytka drukowana fotela

2 Cylinder podnosnika 8 Rozdzielacz uktadu hydraulicznego
3 Potencjometr oparcia 9 Zbiornik ptynu hydraulicznego

4 Potencjometr podstawy 10 Zasilacz

5 Kondensator 11 Ptytka drukowana lampy gtéwnej

6

Fotel dentystyczny 16
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Programowanie

Programowanie 17

System A-dec 200 moze by¢ wyposazony w standardowy panel sterowania, panel sterowania Deluxe badZ w obie opcje. Standardowy panel sterowania sluzy do sterowania
funkcjami fotela, spluwaczki i lampy gltéwnej. Panel sterowania Deluxe wprowadza dodatkowe funkcje dla mikrosilnikéw elektrycznych i innego zintegrowanego wyposazenia

klinicznego. Oba panele sterowania s3 wyposazone w przyciski do sterowania recznego i programowalne przyciski sterowania.

Napetnianie

Lampa gtéwna Ptukanie miski kubka

spluwaczki
Ptukanie miski
spluwaczki
Napetnianie
\ ©0

| P __ Reczne przyciski
e > sterowania fotelem \

v
& e ————— Programowalne przyciski

gr @ sterowania fotelem

A

oF

Standardowy panel sterowania Panel sterowania Deluxe

Lampa gtéwna

N

Przyciski sterowania w trybie
endodoncji / mikrosilnika
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Programowalne pozycje fotela

Fotel moze by¢ poruszany recznie lub przy uzyciu zaprogramowanych ustawien
przelacznika noznego lub opcjonalnego panelu sterowania. Przyciski programowalne
réznia sie w zaleznosci od stosowanego urzadzenia sterujacego fotelem:

Przetacznik sterownika
noznego / Panel sterowania

0O 0
1 BN —
0 &
0 O

Opis i czynnosé

Wejscie/zejScie: ustawia fotel do wejscia lub zejScia
pacjenta. Wylgcza on réwniez lampe gtéwna w systemach
z panelem sterowania dla stomatologa.

Leczenie 1: opuszcza siedzisko i oparcie fotela. Wtagcza
on réwniez lampe gtéwna w systemach z panelem
sterowania dla stomatologa.

Leczenie 2*: opuszcza siedzisko i podnosi oparcie fotela.
Wigcza on réwniez lampe gtéwna w systemach z panelem
sterowania dla stomatologa.

Pozycja RTG/spluwaczkowa: ustawia fotel pionowo w celu
wykonania przeswietlenia lub uzyskania dostepu do
spluwaczki. Nacisnij przycisk ponownie, aby przywrocic¢
poprzednig pozycje fotela. Wytgcza on réwniez i wtacza
ponownie lampe giéwng w systemach z panelem
sterowania dla stomatologa.

* Uwaga: panel sterowania Deluxe nie ma przycisku Leczenie 2.

Programowanie 18

Standardowy panel sterowania Panel sterowania Deluxe

p

‘o

o o oco
ce’

Programowalne
przyciski fotela

Przelacznik sterownika noznego
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Programowanie 19

Ponowne zaprogramowanie przyciskow wejscia/zejscia, przyciski Leczenie 1i 2

Aby zmieni¢ ustawione fabrycznie pozycje fotela przypisane do przyciskéw wejscia/

zejscia i leczenia (9, @, @*):

1. Ustawi¢ fotel we wiasciwym potozeniu za pomoca przyciskow recznego sterowania.

2. Nacisna¢ i zwolnié¢ przycisk % lub @ . Jeden sygnat dZwiekowy oznacza wlaczenie
trybu programowania.

3. W ciagu pieciu sekund nacisna¢ przycisk pozycji fotela, ktéry ma by¢ zresetowany
(na przyklad nacisna¢ 9) Trzy sygnaly dZzwiekowe oznaczajg zaprogramowanie
nowego ustawienia do pamieci.

Uwaga: panel sterowania Deluxe nie ma przycisku Leczenie 2.

Nacisniecie przycisku pozycji RTG/spluwaczkowej (@) powoduje ustawienie fotela

i pacjenta w pozycji pionowej w celu wykonania przeswietlenia lub uzyskania dostepu
do spluwaczki. Po drugim naciénigciu przycisku @ fotel powraca do poprzedniej
pozydiji (tylko oparcie).

Aby zmieni¢ te funkcje na dodatkowa programowalna pozycje fotela, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy A-dec.

Standardowy panel sterowania

P
) \
Przycisk

programowania

O
% & &\ Pozycja RTG /

\

Wejscie /
zejscie spluwaczkowa
Zabiegowa 1 Leczenie 2
Panel sterowania Deluxe
Wejscie / / 5 = E T Przycisk
zejscie programowania
Leczenie 1 Pozycja RTG /

spluwaczkowa

Przetacznik sterownika noznego

/ Przycisk programowania
Zabiegowa 1 e Zabiegowa 2
Wejscie/ ' ' - R/
zejscie ' spluwaczkowa
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Funkcja automatycznego wtaczania/
wytaczania lampy glownej

Funkcja automatycznego wlaczania/wylaczania lampy gtéwnej powoduje wiaczenie

lampy A-dec, gdy oparcie fotela znajdzie sie w zaprogramowanej pozycji zabiegowe;j.

Po naciénieciu przycisku @ lub @ lampa glowna zostaje wylaczona i fotel zostaje
przestawiony do zaprogramowanej pozycji.

Aby wylaczy¢ funkcje automatycznego wlaczania/wylaczania, nalezy
jednoczesdnie nacisngé i przytrzymac przez trzy sekundy przycisk programowania
(@ 1ub £) oraz przycisk €9, az do ustyszenia potréjnego sygnatu dzwigkowego.

Aby wiaczy¢ funkcje automatycznego wlaczania/wylaczania, nalezy jednoczesnie

nacisna¢ i przytrzymac przez trzy sekundy przycisk programowania © 1ub & oraz
€9 az do uslyszenia potréjnego sygnatu dzwiekowego.

Programowanie 20

Standardowy panel sterowania

& Lampa gtéwna

Przycisk

/ programowania
.p
>

Panel sterowania Deluxe

&— Lampa gtéwna

Przycisk
/ programowania
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Programowanie 21

Ustawienia koncowek elektrycznych

(dotyczy tylko panelu sterowania Deluxe)

Tryb standardowy

Aby aktywowac mikrosilnik elektryczny, nalezy wyjaé¢ konicéwke z uchwytu. Na
ekranie panelu sterowania zostang wyswietlone poprzednie ustawienia uzywane dla
pozycji koricowki. W trybie standardowym wystepuja cztery ustawienia fabryczne
szybkosci mikrosilnikéw elektrycznych:

Usta_wi(_anie o . Wskgz’n_ik
pamieci Ustawienie fabryczne szybkosci pamieci Wyswietlacz trybu
ml 2000 obr./min standardowego
m2 10 000 obr./min
m3 20 000 obr./min
Przycisk
m4 36 000 obr./min pamieci

Te ustawienia pamieci mozna przeprogramowac na wlasne ustawienia fabryczne
szybkosci. W sumie mozna zaprogramowac osiem indywidualnych ustawien koncéwki
(cztery w trybie standardowym i cztery w trybie endodongji).

Aby zaprogramowacé ustawienie koncowki:

1. Naciskac przycisk © lub @ do momentu wys$wietlenia na ekranie panelu
sterowania wymaganego ustawienia obr./min (rpm).

2. Nacisna¢ przycisk © wcelu zapisania tego ustawienia w pamieci. Rozlegnie sie
jeden sygnat dzwiekowy.

3. Nacisna¢ @, aby wyséwietli¢ ustawienia pamieci m1 do m4. Po wyéwietleniu

wymaganych ustawieri pamieci nacisnaé¢ @. Trzy sygnaly dzwiekowe potwierdza
przyjecie ustawienia.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Tryb endodoncji

Oproécz regulacji szybkosci koricowki tryb endodontyczny umozliwia zmiane réznych
ustawienn w zaleznosci od rodzaju pilnika i wymaganego sposobu pracy koncéwki.
Ikony na ekranie panelu sterowania odzwierciedlaja ustawienia.

UWAGA Dodatkowe informacje na temat ustalenia obrotéw i ograniczen
momentu obrotowego konkretnego pilnika mozna uzyskac od jego
producenta.

Aby zmieni¢ ustawienie:

1. Wyjac¢ koricowke z uchwytu.

2. Jezeli na ekranie panelu sterowania nie jest wyswietlany tryb endodoncji, nacisna¢

przycisk @.

3. Aby zmieni¢ ustawienia trybu endodongji, nacisna¢ e lub Q Na ekranie panelu
sterowania zostanie wyswietlony biaty symbol ruchu do tytu.

4. Zapomoca przyciskow pozycji fotela przejdz miedzy ustawieniami na ekranie panelu
sterowania.

5. Zapomoca przycisku @) lub @ zmieni¢ ustawienie zgodnie z wymaganiami.

6. Aby wprowadzi¢ limity predkosci i momentu obrotowego oraz wartos¢ przetozenia
do pamieci, nacisnac przycisk @. Rozlegnie si¢ jeden sygnat dzwiekowy.

7. Nacisna¢ przycisk @), aby wyswietla¢ ustawienia pamieci od m1 do m4. Po
wyswietleniu wymaganego ustawienia pamieci naciénij przycisk 0. Trzy sygnaty
dzwiekowe potwierdza przyjecie ustawienia.

Programowanie 22

Przycisk trybu
endodoncji
Wyswietlacz Szybkos¢
trybu

endodoncji
Wskaznik ruchu

Wsp6tczynnik do przodu / do tytu

Moment

obrotowy Wskaznik trybu

automatycznego

Przycisk Do przodu /
Do tytu

Przycisk Do przodu / Do tytu

Przycisk ruchu do przodu/do tylu powoduje zmiane kierunku dziatania mikrosilnika
elektrycznego. System powraca do ruchu do przodu po odlozeniu mikrosilnika do
uchwytu lub wylaczeniu unitu. W trybie ruchu do tytu ikona na ekranie ciggle miga.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Ikony trybu endodoncji na ekranie panelu sterowania

Ikona Ustawienie Opis

Ustawienie ograniczenia szybkosci pilnika. Wiecej informacji
mozna uzyskaé, kontaktujac sie z producentem pilnika.

Szybkosé

Moment Ustawienie ograniczenia momentu obrotowego pilnika. Wiecej

obrotowy informacji mozna uzyskaé, kontaktujac sie z producentem
pilnika.

Jednostki Mozliwos¢ przetaczenia miedzy niutonocentymetrami (N-cm)

momentu i gramocentymetrami (g:cm). Zmiana tego ustawienia dla

obrotowego jednej koncowki powoduje jego zmiane dla wszystkich

ustawien koncowki.
Uwaga: 1 Ncm =102 gcm

Powoduje ustawienie wspétczynnika koncowki. Wiecej
informacji mozna uzyskaé, kontaktujac sie z producentem

Wspotczynnik

kohcowki.
Tryby Zmiana tego ustawienia dla jednej koncéwki powoduje jego
automatyczne  zmiane dla wszystkich ustawien koncowki. Wskaznik trybu
automatycznego jest wySwietlany wewnatrz wskaznika
kierunku do przodu / do tytu.
Auto stop Po osiagnieciu przez pilnik ograniczenia momentu obrotowego
(automatyczne mikrosilnik zostaje wytgczony.

zatrzymanie)

Po osiagnieciu przez pilnik ograniczenia momentu obrotowego
mikrosilnik zostaje zatrzymany i zaczyna pracowac
w odwrotnym kierunku.

Automatyczny
ruch wstecz

Po osiagnieciu przez pilnik ograniczenia momentu obrotowego
silnik zostaje zatrzymany, nastepujg 3 obroty wstecz,

a nastepnie ponowna zmiana kierunku ruchu do przodu
Uwaga: Jezeli pilnik zaklinuje sie, ten cykl automatyczny do
przodu zostaje powtorzony trzykrotnie przed zatrzymaniem
silnika.

Automatyczny
ruch w przod

PRZESTROGA Narzedzia endodontyczne A-dec | W&H maja specjalne
wlasciwosci dzieki zastosowaniu fozysk kulkowych. Powszechnie znana jest ich
stabilna wydajnos¢ podczas calego okresu eksploatacji, dzieki czemu oferowany
przez firme A-dec sprzet endodontyczny moze kontrolowac i wyswietla¢
momenty obrotowe pilnikéw z duza dokladnoscia. Wszystkie inne koricowki
maja nieznane wspotczynniki skutecznosci podczas cyklu uzytkowania, wiec
podawane dla nich wartosci momentu obrotowego sg przyblizone.

Programowanie 23

Komunikaty pomocy panelu sterowania

Na ekranie panelu sterowania Deluxe wyswietlane sa komunikaty pomocy

dla niedostepnych funkgji. Po wyswietleniu komunikatu pomocy wymagane

jest zarejestrowanie wyswietlonego komunikatu i dzialania, w trakcie ktérego

zostal wyswietlony. Szczegétowe informacje dotyczace komunikatéw pomocy

zawiera dokument Informacje o zgodnosci z przepisami, dane techniczne i gwarancja

(nr kat. 86.0221.00) dostepny pod adresem www.a-dec.com w sekcji Baza dokumentéw.

ardec

QOOE

Komunikat pomocy

Inne ustawienia akcesoriow i koncowek

Auto-Off Delay (Opéznienie automatycznego wylaczenia) — okresla, jak dlugo
o$wietlenie wewnatrzustne pozostanie wigczone po zwolnieniu sterownika noznego
pracy konicowek. Domys$lna wartos¢ to 5 sekund.

On When Selected (Wlaczone po wyborze) — okresla, czy oswietlenie wewnatrzustne
zostaje wlgczone po wyjeciu konicéwki z uchwytu, czy nie. Domyélnie jest wlgczone.

On in Endo (Wlaczone w trybie endodoncji) — okresla, czy oswietlenie
wewnatrzustne zostaje wlaczone, czy wylaczone po wyborze trybu endodongji.
Domysélnie jest wylaczone i opcja ta jest zalecana ze wzgledu na mniejsza ilos¢ ciepta
i dtuzsza trwalos¢ zaréwki.

Ultrasonic Colors (Kolory ultradzwiekowo) — dla przyrzadéw ultradzwiekowych

Acteon® okresla, czy kategorie koricowek kodowanych kolorami sa wiaczone czy
wylaczone. Domysélnie jest wlgczone.

Voltage Adjustment (Regulacja napiecia) — umozliwia dostosowanie napiecia
wyjéciowego o$wietlenia wewnatrzustnego dla kazdej pozycji koficowki. Domys$lnie
ustawienie to wynosi 3,2 V DC.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Napetnianie kubka i ptukanie miski spluwaczki

Dziatanie funkcji napelniania kubka i ptukania miski spluwaczki zalezy od konfiguracji
sprzetu.

Spluwaczka standardowa

Nacisna¢ i przytrzymacé przycisk napeiniania kubka na spluwaczce w celu uzyskania
odpowiedniej iloéci wody. Aby zatrzymacé przeptyw wody, zwolni¢ przycisk.

Aby oplukac¢ miske przez 15 sekund, nacisng¢ raz przycisk ptukania miski na

spluwaczce. Aby optuka¢ miske strumieniem cigglym, przytrzymac nacisniety przycisk.

Po zwolnieniu przycisku woda bedzie ptynaé nadal przez 15 sekund.

Spluwaczka z panelem sterowania

Jezeli system obejmuje tez panel sterowania dla stomatologa, do sterowania funkcjami
ptukania miski spluwaczki i napelniania kubka mozna uzywac¢ przyciskéw na panelu
sterowania lub na spluwaczce:

Przycisk Opis i czynnos$é

| Przycisk napetniania kubka:

H / ¢ Nacisnaé i zwolni¢ przycisk napetniania kubka, aby wybraé
dziatanie przez okreSlony czas. Ustawieniem fabrycznym jest
napetnianie trwajace 2,5 sekundy.

¢ Nacisnaé i przytrzymac przycisk napetniania kubka, aby wybrac
obstuge reczng.

L Przycisk ptukania miski spluwaczki:

|:| /'U / * Nacisng¢ przycisk ptukania miski, aby wybra¢ dziatanie przez

okreSlony czas. Fabrycznie jest on ustawiony na 30 sekund.
e Nacisna¢ i przytrzymac przycisk ptukania miski, aby wybra¢
obstuge reczna.

Programowanie 24

WSKAZOWKA Nacisna¢ @ dwukrotnie przycisk w ciggu mniej niz dwéch
sekund, aby wiaczy¢ tryb dziatania ciggtego. Nacisna¢ przycisk
jednokrotnie, aby zakoriczy¢ ptukanie miski spluwaczki w trybie ciggtym.

Aby przeprogramowac funkcje czasu napetniania kubka lub
ptukania miski, nalezy:

1. Nacisna¢ przycisk programowania na panelu sterowania lub nacisnij jednoczesnie
i przytrzymac przyciski napelniania kubka i plukania miski spluwaczki. Zwolni¢ je
po uslyszeniu krétkiego sygnatu dzwiekowego.

2. Nacisna¢i przytrzymaj przycisk napetniania kubka lub ptukania miski spluwaczki
przez zadany czas.

3. Zwolni¢ przycisk. Zostana wyemitowane trzy krotkie sygnaly dzwiekowe
potwierdzajace zmiane programu.

Ptukanie miski spluwaczki

Panel sterowania Deluxe

Standardowy panel
sterowania

?
?
e

U

Przycisk _ Ei?aﬁ?é
programowania kubka

™

San

of
i

\

Przycisk programowania

Ptukanie

uka Napetnianie
miski

kubka

N
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 25

Konsoleta

Informacje ogolne o konsolecie

Konsoleta A-dec 200 jest przeznaczona do montazu na bloku opcjonalnym A-dec 200.
Blok opcjonalny mocuje sie do fotela przy uzyciu wspornika. Konsoleta A-dec 200
dostarcza powietrze i wode stuzace do korzystania z koricéwek, dmuchawek

i akcesoridw, a takze udostepnia elementy sterujace zasilaniem i transmisja danych
innych modutéw.

Standardowa konfiguracja A-dec 200 obejmuje zréwnowazone ramie ruchome

z hamulcem recznym, trzy pozycje na koncowki w bloku sterowania koricéwkami,
konsolete lekarza z miejscem na zintegrowane akcesoria, a takze dmuchawke do
sterylizacji w autoklawie.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 26

Przewod A-dec

W produktach firmy A-dec sg stosowane przewody o czterech Srednicach Przewody konicéwek tacza z blokiem sterowania koncowkami przy uzyciu ztaczy
zewnetrznych: 0,3 cm, 0,6 cm, 0,8 cm il em (1/8,1/4,5/16 i 3/8 cala). Konsoleta i odpowiednich przewodéw firmy A-dec.

A-dec 200 wykorzystuje silikonowe lub winylowe przewody koncéwek firmy A-dec.

Instrukcje wymiany przewodéw zawiera rozdzial ,Wymiana przewodéw koncéwek”, Przewod winylowy

strona 34.

P PA . Woda Powietrze
Tabela przewodow koncowek firmy A-dec ehiouzaca chiodzace
Kolor Funkcja Powietrze Powietrze
n_apedzajace wywiewane
Przezroczysty Powietrze napedzajace (zebrowany)
Zielony Woda chtodzgca
Niebieski Powietrze chtodzgce

Przewod silikonowy firmy A-dec
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Regulacja ramienia ruchomego

Jezeli ramie ruchome konsolety lekarza zaczyna zmienia¢ polozenie w prawo

lub w lewo, wyregulowac srube zaciskowa kluczem szesciokgtnym 3/32 cala.
Aby zwiekszy¢ op6r, dokreci¢ srube w prawo. Aby zmniejszy¢ opor, odkreé srube
w lewo.

Sruba
ustalajgca
zacisk

Konsoleta 27
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 28

Regulacja uchwytu Regulowanie uchwytu
Wyregulowaé polozenie raczki kluczem szesciokatnym 5/32 cala. Przekreci¢ srube
Wyregulowaé uchwyt nastawna w lewo, aby ja poluzowag, ustawic raczke, a nastepnie dokreci¢ srube, aby

zamocowac raczke.
Uchwyty mozna obraca¢ niezaleznie. Nalezy lekko odciaggna¢ uchwyt od sgsiedniego

uchwytu, obréci¢ do zadanej pozycji, a nastepnie pusci¢ uchwyt.
PRZESTROGA Przed dokreceniem $ruby nastawnej raczka musi by¢
ustawiona réwno z uchwytem.

uchwytu sasiadujacego spowoduje uszkodzenie mechanizmu.

i j E PRZESTROGA Obrocenie uchwytu bez uprzedniego odciagniecia go od

~

Sruba nastawna
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Blok sterowania koncowkami

Demontaz bloku sterowania koricowkami moze by¢ wymagany w celu serwisowania
konsolety lekarza. Przykladowo, blok sterowania koficowkami nalezy zdemontowac,

aby wymieni¢ membrane lub wklad z woda albo dokona¢ konserwacji uszczelek o-ring.

Demontaz bloku sterowania koncowkami

1. Zdjac pokrywe.
2. Poluzowac §rube mocujacg blok sterowania konicowkami do ramy konsolety.

3. Podniesc blok sterowania konicowkami, wyjmujac go z podstawy centrum
sterowania.

Konsoleta 29
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Regulacja koncowek

W celu aktywowania koncéwki nalezy zdjac ja z uchwytu. Aby zapewnic¢ wlasciwe
dziatanie koricowki, nalezy uzywac sterownika noznego pracg koncéwek.

Kontrola

Pokrywa sterownika
noznego pracg koncowek

DZwignia sterownika
noznego pracg koncowek

Obstuga

Uruchomic koncowke.

Uruchomi¢ koricowke z lub
bez chtodzenia wodnego.

Uruchomic opcjonalne
akcesoria lub przedmuch na
koncowkach.

Uzy¢ kamery
wewnatrzustnej.

Uruchomienie koAcowki
zwoda chtodzaca.

Uruchomienie koncowki bez
wody chtodzacej.

Uruchomic¢ opcjonalne
akcesoria lub przedmuch na
koncowkach.

Uzy¢ kamery
wewnatrzustnej.

Procedura

Nacisna¢ pokrywe stopg. Nacisngé w dot,
aby zwiekszy¢ szybkosé.

Ustawic¢ przetacznik pracy z wodg / bez
wody na niebieskiej kropce w trybie pracy
zwodg lub w zakresie bez niebieskiej
kropki w trybie pracy bez wody. Nastepnie
nacisna¢ pokrywe stopa.

Nacisnac¢ przycisk akcesoriow/
przedmuchu na koricowkach.*

Nacisna¢ pokrywe, aby przechwyci¢
obraz.*

Przesuna¢ dZwignie w lewo. Przesuwaé
dalej, aby zwiekszy¢ szybkos¢.

Przesuna¢ dzwignie w prawo. Przesuwac
dalej, aby zwiekszy¢ szybkos¢.

Nacisnac¢ przetgcznik miedzy funkcja
napedu a przedmuchem na
koncowkach.*

Przesuna¢ dzwignie w lewo lub w prawo,
aby uzyskac obraz.*

* Aby uzyskac informacje na temat obstugi i konfiguracji zintegrowanego wyposazenia firmy A-dec,
nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy A-dec.

Aby uzyskac informacje na temat regulacji chtodzenia koncéwki, patrz strona 31.

Konsoleta 30

Praca/
SzybkoS¢ +

Akcesoria/Przycisk
przedmuchu na
koncowkach

Przetacznik pracy
z wodg / bez wody

Akcesoria/Przetgcznik
przedmuchu na
koncéwkach

SzybkosS¢ +
(woda)

Szybkos¢ +
(powietrze)

UWAGA Technik moze zmieni¢ dziatanie dZwigni sterownika noznego
praca koricowek (tak aby przesuniecie dzwigni w lewo aktywowato
przeplyw powietrza, aw prawo — przeptyw wody). Aby uzyskac
wiecej szczegotéw, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem firmy A-dec.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Regulacja chtodzenia koncowki

Pokretlo powietrza chtodzacego na konsolecie umozliwia jednoczesnie regulacje
przeplywu powietrza do wszystkich pozycji koricowek. Natomiast kazde pokretto
wody chtodzacej umozliwia regulacje przeptywu wody do pojedynczej pozycji. Aby
wyregulowaé wymagang atomizacje medium chtodzacego konicéwke, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:

Klucz regulacyjny Pokretta regulacji wody
powietrza chtodzacej
chtodzacego

avdec

Przetacznik pracy
z woda / bez wody

Pokrywa sterownika Dzwignia sterownika noznego
noznego praca koncowek praca koncowek

Konsoleta 31

Wriozy¢ wiertlo do kazdej regulowanej koricowki.

PRZESTROGA Wykonujac te procedure, nie odcinac catkowicie
przeplywu wody ani powietrza. Pokretla regulacyjne nie sa
przeznaczone do catkowitego odciecia przeptywu, a w razie
zastosowania nadmiernej sity blok sterowania koricéwkami moze ulec
uszkodzeniu.

Obréci¢ pokretto regulacyjne powietrza chtodzacego w prawo az do zatrzymania
przeplywu medium chiodzgcego.

Podnies¢ koricowke z uchwytu i wykonac jedna z nastepujacych czynnosci:

o Na pokrywie sterownika noznego praca koncéwek: ustawié¢ przetacznik pracy
zwoda/bez wody w trybie pracy z woda (zakres z niebieska kropka) i nacisnaé
dysk catkowicie do dotu.

o Na sterowniku noznym praca koncowek z dzwignia: przesuna¢ dzwignie do
korica w lewo.

Zlokalizowa¢ pokretto regulacyjne wody chtodzacej dla regulowanej koricowki
i obrécic je w prawo az do zatrzymania przeptywu medium chlodzacego.

Powoli obréci¢ pokretto regulacyjne wody chlodzacej w lewo, az krople wody beda
wydostawac sie z kazdego otworu z woda na glowicy koricéwki. Ponownie umiescic
koncéowke w uchwycie.

Powtoérzy¢ kroki od 3 do 5 dla kazdej koncowki.
Aby ustawi¢ chtodzenie powietrzem systemu, podnies¢ koricowke z uchwytu.

Obrécic pokretto regulacyjne powietrza chtodzacego w lewo az do uzyskania
wymaganej atomizacji medium chtodzacego na powierzchni ciecia wiertla.

PRZESTROGA Po osiagnieciu maksymalnego przeptywu powietrza
chtodzacego, nalezy przestac przekrecac pokretto w tym kierunku.
Pokretlo moze si¢ wysuna¢ z bloku sterowania koricowkami.

Jesli potrzebna jest wieksza ilos¢ wody chlodzacej, nalezy zwiekszy¢ przeptyw wody
na wyjsciu w kroku 5 zgodnie z potrzeba.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Regulacja powietrza napedzajacego koncowki

Komunikat dotyczacy

powietrza napedzajacego —_—

Pokrywa sterownika
noznego pracq koncowek

Sruba
pokrywy

Przetacznik
pracy z wodg /
bez wody

didec

QOOG

—

Dzwignia sterownika
noznego praca koncowek

418
|

e
(B
on¢

=
v

c¥e

Konsoleta 32

Mozna sprawdzi¢ cisnienie powietrza napedzajacego na ekranie panelu sterowania
Deluxe, naciskajac jednoczeénie przyciski plus (+) i minus (-). W przypadku systemoéw
ze standardowym panelem sterowania oraz w celu dokladniejszego pomiaru powietrza
napedzajgcego nalezy uzy¢ miernika cisnienia koricéwki (nr kat. A-dec 50.0271.00)
przymocowanego do przewodu koncéwki.

przewodu koricowki w celu doktadnego pomiaru powietrza
napedzajacego lub w sytuacji braku panelu sterowania Deluxe.

0 UWAGA Miernik ci$nienia w koricéwce moze by¢ dotaczony do

Jeden bar odpowiada 100 kPa (14,5 psi).

Aby wyregulowac ci$nienie powietrza dla kazdej koncowki:

1.

2.
3.

Odkreci¢ sruby pokrywy konsolety lekarza. Zdja¢ pokrywe i zlokalizowaé wewnatrz
przyciski sterowania ci$énieniem powietrza napedzajacego.

Wyijaé konicowke z uchwytu.

Wykonac jedna z ponizszych czynnosci:
> Na pokrywie sterownika noznego pracg koricéwek: ustawic przetacznik pracy

zwodg/bez wody w trybie pracy zwoda (zakres z niebieska kropka) i nacisngé¢
dysk catkowicie do dotu.

> Na sterowniku noznym pracg konicéwek z dzwignia: przesunaé dzwignie do
korica w lewo.

Podczas dziatania koricéwki obserwuj odczyt na konsolecie lub na jej mierniku
ci$nienia.

Wyregulowac ci$nienie powietrza napedzajacego konicéwki zgodnie z danymi
technicznymi producenta. Obroécié¢ pokretlo w prawo, aby zmniejszy¢ przeplyw,
lub w lewo, aby zwiekszy¢ przeplyw.

PRZESTROGA Specyfikacje ci$nienia powietrza mozna
znalez¢ w dokumentacji dolaczonej do koricowki.
Przekraczanie parametréw zalecanych przez producenta
zwieksza ryzyko uszkodzenia i moze znacznie skroci¢ trwalosé
elementoéw konicowki.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Zbiornik odprowadzania oleju

Zbiornik odprowadzania oleju wymaga obstugi raz w tygodniu w przypadku
przecietnie intensywnego uzywania, a w przypadku bardziej intensywnego
uzywania — czesciej. Aby przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne:

1. Zdjac ostone zbiornika odprowadzania oleju znajdujaca sie pod konsoleta lekarza
iwyrzucic starg gaze.

i i E PRZESTROGA Nie nalezy wyjmowac piankowego wkladu wewnatrz

ostony zbiornika odprowadzania oleju.

Konsoleta 33

2. Ztozy¢ nowy gazik 51 mm x 51 mm (2 x 2 cale) na cztery i wlozy¢ do ostony.

3. Zatrzasna¢ ostone zbiornika odprowadzania oleju.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 34

Wymiana przewodow koncowek Regulacja diugosci przewodow
1. Zdjac pokrywe konsolety. 1. Dostosowac dtugosé przewodu tak, aby pasowat do przewodu dmuchawki.
2. Odciaé wymieniany przewod od kolorowego przewodu firmy A-dec/bloku 2. Umiescic przewod w uchwytach.

sterowania koricéwkami.
3. Sciagnac stary przew6d koricéwki z konsolety lekarza.
4. Przeprowadzi¢ nowy przewod koncoéwki przez podstawe konsolety lekarza.

5. Potaczyc nowy przewd6d konicowki z blokiem sterowania koricowkami za pomoca
uzywanych dotychczas zlgczy i kolorowych przewodow.
o Niebieski przewéd do portu powietrza chtodzacego
o Zielony przewdéd do portu wody chtodzacej

o Przezroczysty przewdd do portu powietrza napedzajacego

O O _l[»
i
- - J -

J

o

6. Zatozy¢ pokrywe konsolety.

informacje dotyczace identyfikacji przewodéw winylowych, patrz
,Przewdd A-dec”, strona 26.

0 UWAGA Przewody winylowe nie sa oznaczone kolorami. Aby uzyskac
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Czteronapieciowy zasilacz lampy (QVIOLS)
Part Number: 90.1168.18

Czteronapigciowy zasilacz lampy (QVIOLS) udostepnia cztery niezalezne wyjscia
swiattowodowe o réznych napieciach. Kazde wyjécie mozna regulowacé w zakresie od
3 do 7 V pradu stalego o natezeniu 1,5 A. Jednocze$nie moze by¢ wlgczone tylko jedno
wyijscie. Wigczenie wejscia w zasilaczu QVIOLS powoduje wlaczenie odpowiadajacego

mu wyjscia.

Opisy ptyty elektronicznej zasilacza QVIOLS

Element Opis

1 DS1 —dioda LED AC power (zasilanie prgdem przemiennym)

DS2 — dioda LED Status (stan)

DS3 —dioda LED Data (transmisja danych)

J1—24 VAC Input (wejScie 24 V pradu przemiennego)

J1— 0 VAC Input (wejScie O V pradu przemiennego)

OO W|N

gdy zainstalowana jest zworka P2)

DS4 — dioda LED trybu normalnie zamknietego (Swieci w kolorze zéttym,

P1: Data Port (port danych)

8 J3: Switch input Common (wejScie przetgcznika wspbline)

J3: Switch Input #1 (wejScie przetgcznika 1)

(
10 J2: Switch Input #2 (wejscie przetacznika 2)
11 J2: Switch Input #3 (wejScie przetgcznika 3)

12 J2: Switch Input #4 (wejScie przetgcznika 4)

13 J4: Light Source Output #1 (wyjScie Zrodta Swiatta 1

14 J4: Light Source Output #2 (wyjsScie Zrodta Swiatta 2

15 J5: Light Source Output #3 (wyjsScie Zrodta Swiatta 3

)
)
)
)

16 J5: Light Source Output #4 (wyjsScie Zrodta Swiatta 4

17 S1: Decrease Lamp Output (zmniejszenie wyjScia lampy)
18 S2 Increase Lamp Output (zwiekszenie wyjscia lampy)
19 P2 — zworka trybu normalnie zamknietego

10

11
12

Cc7
()

(®

or

A

VL E# \TH 1 L# IWOD

Ml

AR

Konsoleta 35

mm) oU3
OCs(m oY

()
§D R21

D = (o X m ] R42 O ACPWR
T v%“‘ogmom o (D DS1i«mm)
RST_LAMP VOLTAGE©. 3 STATUS
R4s DECREASE[O) INCREASE G l«imm)
'S B85S b
—-\’ o @ ()

s2

O

DS7
(-
#30l

6
19 13 14 15

UWAGA W produkcie A-dec 200 zworka powinna zawsze znajdowac sie
na ztaczu P2, a dioda LED DS4 powinna sie Swieci¢.

PRZESTROGA Plytki drukowane sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknigciem plytki drukowanej lub
przystapieniem do tworzenia polaczen z ptytka drukowana nalezy

zastosowac odpowiednie srodki ochrony przed wyladowaniami
elektrostatycznymi. Ptytki drukowane powinien instalowac wylgcznie
elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 36

Regulacja zasilacza lampy Napiecie zasilacza lampy

Elementy do regulacji napiecia zasilacza lampy (IOLS) konsolety lekarza A-dec 200 mmiC9 W5 OWAOR43 O "7 B '

znajduja sie na plycie elektronicznej zasilacza QVIOLS. Kazde napiecie wyjciowe RST LAMP VOLTAGE © 3 STATUS
na zlaczach lampy jest ustawione fabrycznie na 3,2 V pradu statego, kiedy lampa jest R45 DECREASE 'O INCREASE G I« ()

wlaczona.

OSTRZEZENIE Dtugosc przewod6w i napiecia zasilacza lampy,

strona 37, dotyczy wylacznie urzadzen o napieciu znamionowym

3,5V pradu statego oraz przewodéw 26 AWG o obcigzeniu 0,75 A.

W przypadku urzadzen pobierajacych inny prad, wymagajacych innego
napiecia lub majacych przewody o innej érednicy nalezy skontaktowac sie
z dzialem Obstugi klienta firmy A-dec. Patrz ,Uzyskiwanie pomocy”,
strona 3.

Przyciski
zwiekszania
i zmniejszania

1. Przy uzyciu klucza szesciokatnego 7/64 cala odkrecié¢ sruby pokrywy konsolety

lekarza.
2. Ustawi¢ woltomierz na prad staty i przy16z jego koricowki pomiarowe do gniazd 7144 DS5 | DS6 DS7 | DS8
wyjéciowych IOLS testowanej koricowki. Z20Mm)>1 | QEED->1 | QEED-> |GEE- b
3. Wryja¢ konicéwke z jej uchwytu. perg B #1010#2 | #30O| #4

DS4 O LAMP OUTPUTS 3-7VDC 1.5 Vav

odpowiadajaca mu dioda LED. Na przykiad swieci dioda LED DSé,
kiedy jest aktywny zasilacz lampy dla koricéwki 2.

0 UWAGA Kiedy wyjscie zasilacza lampy jest wlaczone, Swieci

Wyjscia zasilacza
lampy

PRZESTROGA Plytki drukowane sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknieciem ptytki drukowanej lub

4. Zapomoca przyciskow znajdujacych sie za gniazdem ustawic napiecie zgodnie
z punktem , Dlugosé przewodoéw i napiecia zasilacza lampy”, strona 37.

przystapieniem do tworzenia polaczen z ptytka drukowana nalezy
zastosowac odpowiednie srodki ochrony przed wyladowaniami
elektrostatycznymi. Ptytki drukowane powinien instalowac wylacznie
elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 37

Dlugosc przewodow i napiecia zasilacza lampy

Dtugosci i napiecia

Diugosé kabla Napiecie na zacisku A-dec/W&H, Bien Air Diugosé kabla Napiecie na zacisku A-dec/W&H, Bien Air
w przewodzie A-dec lub inne zaréwki 3,5V w przewodzie A-dec lub inne zaréwki 3,5V

(cm) (cale) vVDC+/-0,02 (cm) (cale) vDC+/-0,02
122 48 3,40 274 108 3,69

137 54 3,43 290 114 3,72

152 60 3,46 305 120 3,75

168 66 3,49 320 126 3,78

183 72 3,52 335 132 3,81

198 78 3,55 351 138 3,84

213 84 3,58 366 144 3,87

229 90 3,61 381 150 3,90

244 96 3,64 396 156 3,93

259 102 3,67

UWAGA Tabela powyzej dotyczy uktadéw swiattowodowych z przewodami 26 AWG, obcigzeniem 0,75 A i wymaganym napieciem zaréwki 3,2 V pradu statego.
W przypadku uktadéw swiattowodowych z przewodami 26 AWG i o innych parametrach znamionowych nalezy uzy¢ nastepujacego réwnania:

T=(Zx0,006xY) + X, gdzie:

T: Napiecie na listwie zaciskowej (VDC)

X: Wymagane napiecie lampy (VDC)

Y: Znamionowy prad lampy/obciazenia (w amperach)

Z: Dtugosé przewodu 26 AWG (w calach) od listwy zaciskowej do lampy
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Konsoleta 38

Schemat przepltywowy konsolety

Nol00)0
~\

86.0016.18 Rev E



Przewodnik serwisowy A-dec 200

Spluwaczka i blok opcjonainy

Spluwaczka i blok opcjonalny 39

Informacje ogolne o spluwaczce i bloku opcjonalnym

Blok opcjonalny A-dec 200 umozliwia montowanie konsolety A-dec 200, spluwaczki
i lampy gléwnej A-dec 200 oraz instrumentéw asysty z boku fotela. Blok opcjonalny
mocuje sie do fotela A-dec 200 przy uzyciu wspornika.

Regulowanie ptukania miski spluwaczki

Regulacji przeptywu podczas ptukania miski spluwaczki dokonuje sie wewnatrz bloku

opcjonalnego. Aby wyregulowac przeptyw:

1. Odkreci¢ dwie sruby skrzydetkowe na spodzie bloku opcjonalnego i ostroznie zdjac
pokrywe.

2. W celu wyregulowania przeplywu dokreci¢ lub odkreci¢ zawor zaciskowy po
wlaczeniu funkcji ptukania miski spluwaczki.

3. Aby uzyskac najwieksza skutecznos¢ ptukania, wyregulowac przeptyw, obracajac
miske spluwaczki.

Zawor zaciskowy
przeptywu podczas
ptukania miski

spluwaczki

Ostona bloku
opcjonalnego

Regulacja funkcji napeiniania kubka i ptukania miski spluwaczki

Informacje o regulacji zawiera rozdzial ,Napelnianie kubka i ptukanie miski
spluwaczki”, strona 24.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

System zamknietego obiegu wody

System zamknietego obiegu wody dostarcza wode do koricéwek, dmuchawek i ukladu
napelniania kubka spluwaczki. System ten obejmuje 2-litrowa butelke na wode
mocowang do bloku opcjonalnego, ktéra umozliwia zapewnienie jakosci wody do

zabiegow.

A\
AN

-

OSTRZEZENIE Nalezy stosowac wylacznie butelki na wode do obiegu
zamknietego firmy A-dec. Nie wolno stosowac innych butelek, w tym
szklanych oraz plastikowych butelek do napojéow. Nie uzywac uszkodzonych
butelek. Mogga stwarzac one powazne zagrozenie bezpieczenstwa, kiedy sa
pod ci$nieniem. Butelek plastikowych A-dec nie mozna sterylizowaé
termicznie. Préba sterylizacji termicznej spowoduje uszkodzenie butelki
isterylizatora.

PRZESTROGA Uzywajac systemu zamknietego obiegu wody z akcesoriami
wymagajacymi nieprzerwanego doptywu wody (takimi jak skalery), nalezy
zachowac ostroznos¢, poniewaz brak nieprzerwanego doptywu wody moze
spowodowac ich uszkodzenie. W systemie zamknietego obiegu wody A-dec
nie nalezy stosowacé roztwordw soli fizjologicznej, ptynéw do ptukania ust, ani
zadnych roztworéw chemicznych (nie wymienionych w tym przewodniku).
Moze to spowodowac uszkodzenie elementéw systemu i awarie unitu.

Spluwaczka i blok opcjonalny 40

Regulowanie potozenia butelki na wode
Aby wyjac butelke: Obroéci¢ butelke w lewo.

Aby zainstalowa¢ butelke: Obroci¢ butelke tak, aby znak logo A-dec byl odwrécony od
fotela, nastepnie obroéci¢ butelke w prawo o 1-1/2 obrotu uwazajac, aby zbyt mocno nie
przekreci¢ butelki.

uszkodzi¢ gwintu. Przez dwie minuty moze rozlegac sie syczenie wskutek
ci$nienia oddzialujacego na butelke. Jest to zjawisko normalne.

i: PRZESTROGA Butelki na wode nie nalezy zbyt mocno dokrecaé, aby nie

86.0016.18 Rev E



Przewodnik serwisowy A-dec 200 Spluwaczka i blok opcjonalny 41

Plytka drukowana spluwaczki z panelem sterowania
nr kat. 90.1079.00

1 P5 — zaciski transmisji danych (DCS)
2 J1 —zacisk OVAC DENTAL LIGHT
3 J1—zacisk 24 VAC O O AUXILIARY #1
4 P4 — ztgcze Cuspidor limit switch (wtgcznik krancowy spluwaczki) O O AUXILIARY #2
5 P2 — ztgcze Bowl rinse switch (przetgcznik ptukania miski spluwaczki) VACUUM
6 P3 — zlacze Cupfill switch (przetacznik napetniania kubka) FOOT GONTROL BUTTON
7 P1 — obszar wyboru przekaznika A-dec
8 DS5 — dioda LED Bowl rinse relay (przekaznik ptukania miski spluwaczki) Zworka przekaznika
9 DS6 — dioda LED Cupfill relay (przekaznik napetniania kubka)
10 | DS4 — dioda LED Auxiliary relay (przekaznik pomocniczy) z CUSpiooR
~ 43.0002.00 MADE IN USA
11 DS1 —dioda LED zasilania pragdem przemiennym g =
© =
12 | DS2 —dioda LED stanu E =
13 DS3 — dioda LED transmisji danych A < GBS
o w 5
14 DS7 —dioda LED Limit switch (wtacznik krancowy) 2 o . £ E a
. . . . . . . ; g BOWL RELAY == == CUP RELAY
15 P6 — ztgcze Bowl rinse solenoid (solenoid ptukania miski spluwaczki) g DS5 WM  BOWL CUP DS6 -
SOLENOIDS
16 | P7 — ztacze Cupfill solenoid (solenoid napetniania kubka) 10 2
< O DENTAL LIGHT
AUXILIARY O AUXILIARY #1
PRZESTROGA Ptytki drukowane sa podatne na oddziatywanie " © °

VACUUM

elektrycznosci statycznej. Przed dotknieciem plytki drukowanej lub 00T CONTROL BUTTON

przystapieniem do tworzenia polaczen z ptytka drukowana nalezy
zastosowac odpowiednie srodki ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Ptytki drukowane powinien instalowac wylgcznie
elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.

AC POWER
STATUS
DATA
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Plytka drukowana spluwaczki bez panelu

sterowania
nr kat. 77.1128.00

DS2 —dioda LED stanu

DS3 — dioda LED transmisji danych

P2 — ztgcze Bowl rinse switch (przetacznik ptukania miski spluwaczki)

P3 — ztgcze Cupfill switch (przetgcznik napetniania kubka)

P4 — solenoid napetniania kubka

P1 — Solenoid ptukania miski spluwaczki

DS1 — dioda LED zasilania pradem przemiennym

J1—zacisk 24 VAC

Olo|IN|o|OR|WIN]|-

J1 —zacisk O VAC

PRZESTROGA Plytki drukowane sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknieciem ptytki drukowanej lub
przystapieniem do tworzenia polaczen z ptytka drukowana nalezy
zastosowac odpowiednie srodki ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Plytki drukowane powinien instalowac wytacznie
elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.

USPEW
A “bf \.4, ”
43.0208.

Spluwaczka i blok opcjonalny 42
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Schemat przeptywowy bloku opcjonalnego, spluwaczki i butelki na wode
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Instrumenty asysty

Informacje ogolne o instrumentach asysty

Instrumenty asysty A-dec 200 obejmuja dmuchawke do sterylizacji w autoklawie, ssak
(HVE) i 8linociag (SE). Konfiguracja unitu moze obejmowac opcjonalny podwojny ssak
(HVE) lub instrumenty przystosowane do jednostanowiskowego lub znajdujacego

sie z boku fotela systemu prézniowego. W blok opcjonalny wbudowane jest sitko,
ktore jest potaczone ze ssakiem i $linociggiem w celu oddzielania odpadéw statych

z odcigganego materiatu.

Instrumenty prézniowe asysty mozna szybko odlaczy¢ od przewodéw w celu
tatwiejszego czyszczenia, a ponadto mozna je sterylizowaé w autoklawie.

Instrumenty asysty 44

Uchwyt z automatycznym systemem prozniowym
Kazda koricowka w panelu wlgcza sie automatycznie po jej wyjeciu.

Uchwyty umozliwiajg przelaczanie systemu prézniowego w przypadku systemoéw,
ktére wymagaja tej funkcji. Pompa prézniowa wlgcza sie automatycznie po wyjeciu
ssaka (HVE) lub $linociggu (SE) z uchwytu. Pompa prézniowa wylacza sie po
odlozeniu ssaka (HVE) lub slinociagu (SE) z powrotem do uchwytu.

Ustawienie uchwytu instrumentow asysty

PRZESTROGA Obrocenie uchwytu bez uprzedniego odciagniecia go od
uchwytu sasiadujacego spowoduje uszkodzenie mechanizmu.

Uchwyty na instrumenty obracaja sie niezaleznie, co pozwala na indywidualne
dopasowanie ustawienia kazdej z koricowek. Lekko odciggna¢ uchwyt od sasiedniego
uchwytu, obréci¢ do zadanej pozycji, a nastepnie pusci¢ uchwyt.

O

UWAGA Uchwyty z automatycznym systemem prézniowym obracaja sie
razem. Standardowe uchwyty obracajq sie osobno.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Instrumenty asysty 45

Instrumenty prozniowe Potaczenia panelu sterowania asysty
W celu uzycia ssaka (HVE) i élinociggu (SE) nalezy wyja¢ koncéwke z uchwytu, aby Do obstugi instrumentéw asysty stuzy standardowy panel sterowania. Jest to
wlaczy¢ pompe prézniows. pojedyncza powierzchnia dotyku do sterowania fotelem, lampa gléwna i spluwaczka.
Panel sterowania mozna obraca¢ w zakresie 340° w celu zwiekszenia dostepnosci
UWAGA Wryijecie koricowki z uchwytu powoduje aktywacje uktadu i widocznosci.
prozniowego tylko z przelacznikami automatycznego systemu
prézniowego.

24V pradu
przemiennego

Przewod
transmisji danych

86.0016.18 Rev E



Przewodnik serwisowy A-dec 200 Instrumenty asysty 46

Sitko

Sitko pomaga zapobiegaé przedostawaniu sie odpadkéw stalych do centralnego systemu ssacego.

A NIEBEZPIECZENSTWO Mozliwa obecnos¢ odpadéw zakaznych. Aby
unikna¢ zakazenia krzyzowego, nalezy stosowac érodki kontroli higieny.

Danger

Wymiana sitka

Wylaczy¢ uklad prézniowy lub otworzy¢ zawor regulacyjny ssaka (HVE).
Zdja¢ nasadke sitka.

Wryjac¢ sitko.

A W N =

Usuna¢ sitko zgodnie z miejscowymi przepisami.

PRZESTROGA Nie wolno oprézniac sitka do spluwaczki. Moze to
doprowadzi¢ do zatkania odplywu grawitacyjnego.

5. Wiozy¢ nowe sitko i z powrotem zatozyc¢ nasadke.

Niewtasciwie zalozona nasadka moze uniemozliwi¢ odpowiednie
ssanie.

i: PRZESTROGA Sprawdzi¢, czy nasadka sitka jest zatozona poprawnie.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Media

Media 47

Informacje ogolne o mediach

Media doprowadzane do systemu znajduja sie pod skrzynka przylaczeniowa fotela.
W celu uzyskania dostepu do mediéw nalezy zdja¢ ostone skrzynki przylaczeniowej
z przednich zaczep6w, a nastepnie przesunaé ja w przéd i do gory, aby zsunacé ja

z tylnych zaczepow.

Zawory odcinajace

Reczne zawory odcinajace kontroluja doplyw powietrza i wody do systemu. Zawory
te powinny by¢ caly czas otwarte (przekrecone w lewo), aby zapobiec ulatnianiu sie

i wyciekom. Nalezy je zamykac tylko w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych.

Przed wejsciem do regulatoré6w powietrze i woda przechodza przez oddzielne filtry.
Gdy te filtry sie zatkaja i zaczng ograniczaé przeplyw, nalezy je wymienié.

Ostona skrzynki
przytaczeniowej

Zaczep tylny

potrzeba ich zdjecia w celach serwisowych, nalezy zalozy¢ je ponownie po
zakonczeniu czynnosci serwisowych.

0 UWAGA Jezeli w produkcie znajduja sie krawatki kablowe i zachodzi
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Media 48

Miernik cisnienia i regulator wstepny Opis mediow

Regulator wstepny sluzy do regulacji ciSnienia powietrza i wody w unicie.

Miernik wskazuje ciénienie powietrza w unicie. Element Opis Element Opis
1 Separator wilgoci (opcjonalnie) 7 Wylot powietrza
v

2 Odptyw grawitacyjny 8 Rura wylotowa 1,6 cm (5/8 cala)
spluwaczKi

3 Rura 20 mm do odptywu 9 Adapter Dlrr
grawitacyjnego

4 Zaciski ztgczek (cztery) 10 Rura 20 mm do odptywu

grawitacyjnego separatora ptynéw

Zbiornik separatora ptynéw 11 Tréjnik
Nasadka 12 Rura wylotowa
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Wymiana filtrow powietrza i wody

Przed wejsciem do regulatoréw powietrze i woda przechodza przez oddzielne filtry.
Gdy te filtry sie zatkaja i zaczng ograniczaé przeplyw, nalezy je wymienié.

Obudowa filtru
_ Uszczelka o-ring
E

Scieta krawedz

Reczny zawor
odcinajacy

Aby wymienic filtr:

1. Wylaczy¢ unit za pomoca wiacznika unitu i zamknaé reczne zawory odcinajace
(przekrec je w prawo).

2. Oproznic system z ci$nienia powietrza i wody, naciskajac przyciski dmuchawek do
momentu zatrzymania przeplywu powietrza i wody.

3. Przy uzyciu zwyklego srubokretu zdjac¢ obudowe filtra z zespotu regulatora
wstepnego powietrza lub wody i wyjmij filtr.

4. Jesli filtr jest zatkany lub odbarwiony, nalezy go wymieni¢. Zainstalowac filtr w taki
sposob, aby Scieta krawedz byla skierowana w strone bloku rozdzielacza.

i: PRZESTROGA W celu zapewnienia prawidlowego dziatania konsolety

nalezy zamontowac filtr w taki sposéb, aby Scieta krawedz byla skierowana
w strone bloku rozdzielacza.

Media 49

UWAGA Pokretto regulatora wstepnego nalezy przekreci¢ w prawo, aby
zwiekszy¢ ci$nienie lub w lewo, aby zmniejszy¢ ci$nienie. Podczas regulacji
nalezy $ledzi¢ wskazania miernika ciénienia. Cisnienie wody zwiekszy sie
lub zmniejszy o polowe wskazania miernika ci$nienia.

Obudowa filtru < L
N—

Reczny zawor
odcinajgcy doptyw
powietrza

Reczny zawoér odcinajacy
doptyw wody

Obudowa filtru
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Media 50

Schemat przeptywowy skrzynki podtogowej
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Media 51

Schemat przeptywowy opciji skrzynki podiogowej
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Lampa gtéwna A-dec 200 52

Lampa gltowna A-dec 200

Dane techniczne lampy gitownej

e Dane elektryczne (wyjscie transformatora):
e A-dec200:12,1/16/17 V pradu przemiennego

o Zaréwka: kwarcowa, halogenowa, ksenonowa, jeden koniec

e Parametry lampy:17V / 95 W

* Temperatura barwy: 4800 K

*  Wydzielanie ciepta: 343 kJ / godz. (325 BTU/ godz)

e Schemat $wiatfa: 230 mm x 110 mm w odlegtosci 700 mm (9” x4,3” w odleglosci 27,6”)

* Nominalne natezenie $wiatta:
o Kompozytowe: 5500 luksow (511 fc)
o Wysokie: 20000 lukséw
o Wydajnosé cieplna: 343 kJ/h

Informacje na temat lamp gtéwnych innych niz A-dec 200 znajduja sie w Przewodniku
serwisowym mocowan lamp gtéwnych i monitoréw firmy A-dec, nr kat. 86.0326.18.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Lampa gtowna A-dec 200 53

Plyta elektroniczna przekaznika lampy glownej
nr kat. 90.1171.00

DS1 — dioda LED zasilania pradem przemiennym
DS2 —dioda LED stanu

DS3 —dioda LED transmisji danych

DS4 — dioda LED przekaznika lampy glownej

DATA p2 BLK WHT BLU YEL
] /WHT J1

DS5 — dioda LED przekaznika lampy gtownej

P1 — moc wejSciowa

, STATUS ¥ DS2

P2 — port danych

[N |WIN]|-

J2 — przetgczanie wejsé przetgcznika
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PRZESTROGA Plytki drukowane sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknieciem plytki drukowanej lub
przystapieniem do tworzenia polaczen z ptytka drukowana nalezy
zastosowac odpowiednie srodki ochrony przed wyladowaniami
elektrostatycznymi. Ptytki drukowane powinien instalowac wylacznie
elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.

h
- 43.0043.00

DENTAL LIG

O+5v  A=DEC
w2
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Obstuga lampy glownej

Lampa gléwna A-dec 200 mozna sterowac za pomoca 3-pozycyjnego przetacznika

lub opcjonalnego panelu sterowania. Lampa gléwna jest zawsze wylaczona, gdy
przelacznik reczny znajduje sie w potozeniu srodkowym. Aby wlaczy¢ lampe z panelu
sterowania, naciénij i zwolnij przycisk lampy gtéwnej. Naciénigcie i przytrzymanie tego
przycisku powoduje wylaczenie lampy.

Lampa gléwna ma dwa poziomy natezenia $wiatta: wysoki i kompozytowy (niski).

W przypadku systeméw bez panelu sterowania poziom natezenia $wiatta wybiera sie,
ustawiajgc przelacznik 3-pozycyjny w potozeniu innym niz sSrodkowe. Aby wybraé
poziom natezenia na panelu sterowania, naci$nij przycisk lampy gtéwnej. Gdy lampa
ma ustawione natezenie Swiatta kompozytowe, wskaznik LED na standardowym
panelu sterowania miga.

OSTRZEZENIE Podczas eksploatacji i konserwacji lampy glownej nalezy
zachowaé odpowiednie srodki ostroznosci. Nalezy unikac¢ kontaktu

z elementami, ktére mogg sie nagrzewac, kiedy lampa jest wlaczona. W celu
unikniecia oparzen podczas eksploatacji nalezy dotykac¢ tylko uchwytéw

i przelacznikéw lampy. Przed podjeciem czynnosci konserwacyjnych
iserwisowych nalezy zawsze wylaczy¢ lampe i zaczekad, az ostygnie.

Lampa gtéwna A-dec 200 54

) Wskaznik
Przycisk lampy LED

avdec

Standardowy panel
sterowania

®O6C

Panel sterowania Deluxe

3-pozycyjny
przetacznik
lampy

L

Wytaczona

Swieci Swieci
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Regulacja obrotow

OSTRZEZENIE Przed podjeciem czynnosci konserwacyjnych
i serwisowych nalezy zawsze wylaczy¢ lampe gléwna i zaczekaé, az

ostygnie.

Jezeli trudno jest ustawié¢ glowice lampy lub porusza sie ona zbyt lekko albo
samoczynnie zmienia polozenie, mozna wyregulowac op6r ruchu po przekatnej
i w pionie.

Obroty w poziomie

1. Przeprowadzic regulacje, wykonujac obroty w lewo / w prawo za pomoca klucza

szesciokatnego, zaczynajac od gérnej Sruby po obu stronach obudowy przelacznika.

2. Jezeli gtowica lampy porusza sie zbyt lekko albo samoczynnie zmienia potozenie,
zwiekszy¢ opor, obracajac Sruby w prawo.

3. Jeslilampa przemieszcza sie z trudem, poluzowac zacisk, obracajac sruby w lewo.

Obroty po przekatnej

W przypadku obrotéw po przekatnej wyregulowac éruby na dole obudowy
przeltacznika.

1. Jezeli glowica lampy porusza sie zbyt lekko albo samoczynnie zmienia polozenie,
zwigkszy¢ op6r, obracajac srube w prawo.

2. Jezeli gtowica lampy przemieszcza sie z trudem, poluzowac opor, obracajac srube
w lewo.

3. Aby wyeliminowac¢ ruchy po przekatnej, dokreci¢ srube regulacyjna do korca.

Lampa gtéwna A-dec 200 55

Obroty w poziomie

Obroty po
przekatnej

Obroty w pionie

Sruby regulacyjne oporu
ruchu w poziomie

Sruba regulacyjna oporu
ruchu po przekatnej
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Obroty w pionie

Aby wyregulowa¢ opér obrotéw w pionie, wykonad nastepujace czynnosci:
1. Uzy¢ wkretaka, aby usung¢ uchwyt lampy.

2. Wyjac zatyczke jarzma z jednej strony lampy.

3. Przekrecic¢ nakretke ustalajaca opor kluczem 5/16 cala w prawo, aby zwiekszy¢ opér,
lub w lewo, aby zmniejszy¢ opor.

4. Ponownie zainstalowac zatyczke jarzma i uchwyt.

Lampa gtéwna A-dec 200 56

Potozenie wylacznika automatycznego

Wylacznik automatyczny przerywa przeptyw pradu elektrycznego w warunkach
odbiegajacych od normy. W razie przerwania obwodu przez wylacznik automatyczny
nalezy sprawdzi¢ przewody w celu wykrycia zwar¢, a nastepnie zresetowac go przez
nacié$niecie. Wylacznik automatyczny lampy gléwnej znajduje sie na zasilaczu.

CB1

Zatyczka
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Lampa gtéwna A-dec 200

Potaczenia przewodow lampy giownej fotela dentystycznego 200 z panelem sterowania

Przylacze Napiecie Etykieta przytacza Przewod
J2 17/12/16 V (AC) VIO Fioletowy
J2 0V pradu przemiennego BLK Czarny

W celu identyfikacji potaczent lampy gléwnej na plycie elektronicznej fotela patrz , Elementy plyty elektronicznej fotela”, strona 7.

UWAGA Aby wskaznik LED dziatat poprawnie, musi by¢ podlaczony do UWAGA Aby zainstalowac zasilanie na miejscu, nalezy odciac istniejace
zasilania ptytki drukowanej lampy glowne;. biate ziacze i zdjac izolacje z koricowek przewodow.

Wytacznik
automatyczny
lampy gtéwnej

Przetacznik lampy
(Jesli przetgcznik jest

w potozeniu Srodkowym,
lampa nie zostanie
witgczona za pomoca
panelu sterowania).

Zasilacz 300 W

100 V (nr czesci 43.0290.00)
110-120 V (nr czesci 43.0291.00)
220-240 V (nr czesci 43.0292.00)

Zielony przewdd jest przyciety do izolacji. Przew0d zasilajacy zasilacza

modelu 200

y

fotela
—_—

Do ptyty elektronicznej

57
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Lampa gtowna A-dec 200 58

Potaczenia przewodow lampy giownej fotela dentystycznego 200 bez panelu sterowania

Przetacznik lampy

Wytacznik
Iautoma})‘/czny_ Zasil 300 W
ampy gtownej asilacz

// 100 V (nr czesci 43.0290.00)
110-120 V (nr czesci 43.0291.00)

220-240 V (nr czesci 43.0292.00)

= Do plyty elektronicznej

} — fotela ————>»
—

Przewdd zasilajgcy zasilacza
modelu 200
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Rozwigzywanie probleméw 59

Rozwiazywanie problemow

Rozwiazywanie problemow z fotelem dentystycznym

Objaw

Sprawdzi¢

Mozliwe rozwiazanie

Brak funkcji podstawy lub
oparcia fotela.

Sprawdzi¢, czy nie dziata podstawa
lub oparcie.

Jezeli utrudniony jest wytgcznie ruch w dét, sprawdzié, czy nie jest wyzwolony wigcznik kraficowy (zapalona czerwona
dioda LED na ptycie fotela).

Sprawdzi¢ regulacje predkosci na
rozdzielaczu uktadu
hydraulicznego.

Patrz Regulacja szybkosci ruchu fotela, strona 15.

Sprawdzi¢ przyciaganie
magnetyczne na solenoidach
magnetycznych po aktywacji.

Patrz Testowanie solenoidu, strona 12.

Sprawdzi¢ blokade hydrauliczna.

Zwolni¢ blokade hydrauliczna:

1. Zdjaé pokrywe pompy silnikowe;j.

2. Wiozy¢ klucz ptaski 5/8 cala do kroéca wylotowego wysokiego cisnienia (podnoszenia lub przechylania, w zaleznoSci
od tego, gdzie wystapita blokada hydrostatyczna) bloku rozdzielacza hydraulicznego.

3. Przytrzymacé nieruchomo port i uzy¢ klucza ptaskiego 9/16 cala do poluzowania ztaczki przewodu.
Umiesci¢ szmatke wokét ztaczki, aby wehtong€ ptyn.

5. Ostroznie poluzowac ztaczke w kierunku przeciwnym do ruchu wskazoéwek zegara, az olej zacznie wyptywac ze
ztgczkKi.

Uruchomic funkcje opuszczania. Moze byé wymagane drugie zwolnienie ptynu hydraulicznego.

7. Wyregulowac wtacznik krancowy, ktéry spowodowat blokade hydrostatyczng. W niektorych przypadkach moze byé
konieczna wymiana wtacznika krancowego.

8. Opuscic i uniesé fotel kilka razy, aby sprawdzi¢, czy blokada hydrauliczna juz ustapita.

Brak zasilania fotela, ale
gabinet nadal ma zasilanie.

Sprawdzi¢, czy fotel jest
podtgczony, a przetacznik zasilania
jest w pozycji wigczonej (on).

Podtaczy¢ fotel do zasilania lub wiaczyé zasilanie.

Sprawdzi¢, czy wytgczniki
automatyczne ptyty drukowanej
fotela nie przerwaty obwodu.

Patrz Elementy ptyty elektronicznej fotela, strona 7. Zresetowac wszelkie wytgczniki automatyczne fotela, ktore
przerwaty obwaod.

Lampka stanu fotela jest
wytgczona.

Sprawdzi¢ ptyte fotela.

1. Odtaczy¢ wszystkie kable danych od piyty.

2. Wylaczyé, a nastepnie wigczyé fotel.

Jezeli lampka stanu jest nadal wytaczona, moze by¢ konieczna wymiana ptytki drukowane;j.
Jezeli lampka stanu wigcza sie, moze wystepowaé problem z przesytaniem danych.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Rozwigzywanie probleméw 60

Rozwigzywanie problemow z fotelem dentystycznym

Objaw Sprawdzi¢

Mozliwe rozwigzanie

Fotel dryfuje w dét. Sprawdzi¢, czy nie ma problemu
z uktadem hydraulicznym.

Odtaczyé fotel od zasilania.

Jezeli fotel nadal dryfuje, sprawdzi¢ ptyn w linii odpowietrzania biegnacej od cylindra do zbiornika. Niewielka iloS¢ ptynu

jest dopuszczalna. Zacisnac linie w celu sprawdzenia, czy fotel przestaje dryfowac. Jezeli przestaje, wymienié cylinder.

Jezelinie:

1. Przesuna¢ podstawe catkowicie w dét.

2. Uzy¢ klucza szesciokagtnego 5/16” w celu usuniecia gornego przewodu ciSnieniowego i ztaczki oraz sprawdzenia
zaworu pod katem widocznych uszkodzen. Zawér moze wymagaé wymiany.

3. Jezelifotel nadal dryfuje, wyja¢ solenoid i sprawdzié ttok. Na koAcu ttoka znajduje sie gumowa koncowka. Sprawdzic¢
naciecie na gumowej kofcéwce i w razie potrzeby wymienic ja.

Fotel podczas ruchu wydaje Sprawdzi¢ trzon cylindra
nieprawidtowe dzwieki. hydraulicznego.

Nasmarowac trzon.

Podczas ruchu fotela do gory i w dot, trzymac przewody w celu upewnienia sie, ze nie dotykajg one pokrywy podnosnika.
Jezelitak jest, zatozy¢ opaske kabla, aby trzymac przewody na miejscu.

Sprawdzi¢ tylng pokrywe fotela.

Niektore fotele wyprodukowane przez marcem 2011 r. mogg zawieraé tylng pokrywe, ktére nie zostata prawidtowo
przycieta. Jezeli tylna pokrywa dotyka podno$nika lub wydaje dZzwieki podczas ruchu podstawy do najwyzszej pozyciji,
moze wymagac wymiany.

Sprawdzi¢ olej hydrauliczny.

Jezeli poziom oleju jest ponizej oznaczenia niskiego poziomu ptynu, moze to powodowaé nieprawidtowy dZwiek.
Napetnié olej hydrauliczny do oznaczenia ptynu.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Rozwigzywanie probleméow 61

Rozwigzywanie problemow z konsoleta

Objaw Sprawdzi¢ Mozliwe rozwiazanie

Woda tryskajaca z dmuchawki i koncowek O-ring na rurce pobierajgcej na kréécu butelki z woda. W razie uszkodzenia wymienié o-ring.

Rurka pobierajgca. W razie uszkodzenia wymienié rurke pobierajgca.

Zaktécenia w doprowadzaniu wody chtodzacej do O-ringi w ztgczce koAcowki. W razie uszkodzenia wymienié¢ o-ringi.

koncowek Cisnienie powietrza chtodzacego i wody chtodzacej. W razie potrzeby wyregulowaé cisnienie powietrza chtodzacego
i wody chtodzacej.

Diugosé rurki pobierajgcej na butelce z woda. Jezeli jest za dtuga, uzyé obcinakéw skosnych do skrocenia rurki.
Rurka pobierajgca. W razie uszkodzenia wymienié¢ rurke pobierajgca.

Podczas uzywania koricéwki z woda, woda wycieka Whktad z wodg chtodzaca. W razie uszkodzenia wktad nalezy wymienic.

z otworu wentylacyjnego bloku sterowania

koncowkami.

Z koncowki znajdujacej sie w uchwycie kapie woda. Koncowka lub ztgczka Zdemontowac¢ koncowke oraz ztaczke i sprawdzi¢ przeptyw wody
chtodzacej. Jesli kapanie ustato, wymienic o-ring ztgczki lub
koncowke.

Wktad z wodg chtodzaca. W razie uszkodzenia wymienic¢ wktad z wodg chtodzaca.

Woda nie ptynie w trakcie pracy z koncowka. Membrana bloku sterowania koncéwkami. W razie uszkodzenia wymieni¢ membrane.

Woda cieknie z regulatora wody chtodzace;j. O-ring na regulatorze wody chtodzacej. W razie uszkodzenia wymienic regulator.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200 Rozwigzywanie probleméw 62

Diody LED panelu sterowania

Stan systemu transmisji danych (DCS) jest wskazany za pomoca ekranu panelu sterowania, diod LED panelu sterowania i diod LED na ptytach elektronicznych. Diody LED
wskazuja stan modutu za pomoca koloru i migania swiatfa.

Dioda LED Stan
Stan (logo z diodami LED) Wytgczone = brak zasilania systemu (urzadzenie jest odtgczone, brak zasilania lub uszkodzona ptyta panelu sterowania)

Niebieskie Swiatto state = stan normalny (gotowy do uzycia)
Niebieskie Swiatto, dwukrotne migniecie = zworka jest w domysSinym potozeniu odpowiadajgcym ustawieniom fabrycznym na ptycie elektronicznej fotela.

Niebieskie Swiatto, miga wolno = aktywny jest wytacznik fotela, spluwaczki lub
ramienia mocowania.

Lampa gtéwna Wyt. = lampa gtéwna jest wytaczona

Z6tte Swiatto state = lampa gtéwna $wieci z wysokim lub $rednim natezeniem

Z6tte Swiatto, miga wolno = lampa gtéwna $wieci z natezeniem dla wypetnien
kompozytowych lub w trybie bezpiecznego utwardzania

Ptukanie miski spluwaczKi Whyt. = ptukanie dodatkowe #1 lub ptukanie miski spluwaczki jest wytgczone
lub ptukanie dodatkowe #1 74 swiatto — ptukanie dodatkowe #1 lub ptukanie miski spluwaczki jest

wiaczone
Napetnianie kubka lub Wyt. = napetnianie kubka lub ptukanie dodatkowe #2 jest wytgczone
ptukanie dodatkowe #2 Z6tte Swiatto — napetianie kubka lub ptukanie dodatkowe #2 jest wigczone
Dioda LED zasilania AC Wyt. = brak zasilania 24 V AC Mégt zadziataé wytacznik automatyczny; zasilanie mogto zostaé¢ wytaczone; mozliwy brak napiecia.
(DS1: AC Power)
Dioda LED danych Whyt. = brak transmisji danych
(DS3: Data) Zielone Swiatto state = wykryto transmisje

Zielone Swiatto miga = prawidtowy komunikat danych

Wyt. = funkcja jest wytaczona, urzadzenie jest odtaczone, brak zasilania lub uszkodzenie piyty elektronicznej; Niebieskie Swiatto ciagte = praca normalna; Zétte $wiatto = stan normalny
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Diody LED ptyty elektronicznej

Dioda LED
Zasilanie AC

Przekaznik A-dec Spluwaczka QVIOLS / konsoleta

Wyt. = brak zasilania 24 V AC, przerwany obwdd wytacznika automatycznego, wytgczony zasilacz, brak napiecia sieciowego

Rozwigzywanie probleméw 63

Zielone Swiatto state = napiecie zasilajace 24 V AC na zacisku

Stan (logotyp z diodami

LED)

Wyt = unit nie dziata, brak zasilania lub awaria ptyty
elektronicznej

Wyt = unit nie dziata, brak zasilania lub awaria ptyty elektronicznej

Zielone Swiatto state = stan normalny Zielone Swiatto state = stan normalny

Zielone Swiatto miga ciagle = wigczone sg co najmniej dwie koncowki

Zielone pojedyncze migniecie = wejscie przetacznika nr 4 skonfigurowano jako wejscie przetacznika

koncowki (stan normalny)

Zielone trzykrotne migniecie = wejScie przetgcznika nr 4 skonfigurowano jako wejscie powietrza

napedzajgcego

System transmisji
danych (DCS)

Whyt. = brak transmisji danych, przewdd transmisji danych jest niepodigczony do ztacza, przewod transmisji danych nie dziata

Zielone Swiatto state = wykryto aktywna magistrale danych

Zielone Swiatto miga = prawidtowy komunikat magistrali danych

Modut przekaznikéw Whyt. = przekaznik jest Whyt. = przekaznik jest Nie dotyczy
A-dec wytgczony wytgczony
Z6tte Swiatto = przekaznik  Zotte Swiatto = przekaznik jest
jest wiaczony witgczony
Przekazniki ptukania Nie dotyczy Whyt. = przekaznik jest Nie dotyczy
miski spluwaczki/ wyfgczony
napetniania kubka Z6tte $wiatto = przekaznik jest
wiaczony
Wytacznik krancowy Nie dotyczy Wyt. = zamkniety (stan Nie dotyczy
spluwaczki normalny)
Czerwone Swiatto = otwarty
(stan aktywny)
Wyjscie IOLS Nie dotyczy Nie dotyczy Wyt. = napiecie IOLS jest wytgczone
Z6tte Swiatto = napiecie I0OLS jest wigczone
Przekaznik skalera Nie dotyczy Nie dotyczy Wyt. = przekaznik skalera jest wytgczony

(500)

Z6tte Swiatto = przekaznik skalera jest wigczony

86.0016.18 Rev E



Przewodnik serwisowy A-dec 200

Rozwigzywanie probleméw 64

Rozwiazywanie problemow z lampa gtowna

Objaw

Sprawdzic

Mozliwe rozwigzanie

Lampa nie dziata
(lampy halogenowe)

Sprawdzi¢ napiecie cokotu
zaréwki lub sprawdzié, czy
zar6wka jest odbarwiona.

Jezeli napiecie jest obecne, wymieni¢ zaréwke. Jezeli cokét jest wadliwy, wymienic go.

Jezeli zar6wka jest odbarwiona, wymienic jg.

Sprawdzi¢ wytgcznik
automatyczny lampy gtéwnej
w celu weryfikacji, czy nie
przerwat obwodu lub nie
nastgpita awaria zasilania.

e Jezeli wylgcznik automatyczny przerwat obwéd, zresetowac go. Jezeli wytacznik automatyczny przerwie ponownie obwod,
odtgczyé ztgcza P4, J5 iJ6 na plytce drukowanej fotela. Jezeli wytacznik automatyczny przerwie ponownie obwod,
wymienic zasilacz.

e Jezeli wytacznik automatyczny nie przerwie obwodu, przywrécié¢ potgczenie ztgcza P4. Jezeli wytacznik automatyczny
przerwie teraz obwod, wymienic ptyte elektroniczna fotela.

e Jezeli wylgcznik automatyczny nie przerwie obwodu, przywrécié potgczenia ztgcza J5. Jezeli wytgcznik automatyczny
przerwie teraz obwod, wymienic ptyte elektroniczng fotela.

e Jezeli wylgcznik automatyczny nie przerwie obwodu, przywrécié potgczenia ztgcza J5. Jezeli wytgcznik automatyczny
przerwie obwéd, wymieni¢ lampe gtéwna.

Cokot zaréwki jest niesprawny.

Wymienié cokot zardwki.

Lampa mozna sterowaé za
pomoca panelu sterowania,
ale nie przy uzyciu
przetacznikéw lampy gtéwnej.
(Lampy halogenowe i LED)

Niedoktadne potaczenie
w zespole przewoddéw lampy
gtowne;j.

Sprawdzi¢, czy przewody sa potgczone poprawnie.

Sprawdzi¢ potaczenia przetacznikdéw lampy gtéwnej oraz zaciskow na ptytce drukowane;j.

Lampa mozna sterowac przy
uzyciu przetacznikéw lampy
gtéwnej, ale nie przyciskow
panelu sterowania. (Lampy
halogenowe i LED)

Niesprawny przewod
transmisji danych (DCS) od
panelu sterowania do ptytki
drukowane;.

Zamienié tymczasowo przewod transmisji danych (DCS) pomiedzy panelem sterowania a ptytkg drukowang na sprawny. Jezeli
lampag bedzie mozna sterowaé z panelu sterowania, zidentyfikowaé i wymieni¢ niedziatajace przewody.
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Przewodnik serwisowy A-dec 200

Rozwigzywanie problemow z lampa gtowna

Rozwigzywanie probleméw 65

Objaw

Sprawdzi¢

Mozliwe rozwigzanie

Swiat’rojest przyciemnione,
natezenie Swiatta jest
nierownomierne lub kolor
Swiatta jest zmieniony. (Lampy
halogenowe i LED)

Sprawdzi¢, czy reflektor lub
ostona lampy nie sg
uszkodzone.

Sprawdzi¢ ostone i odbtySnik lampy gtéwnej pod katem uszkodzen i zabrudzen. W razie potrzeby wymienic je lub wyczyscic.
PRZESTROGA: Materiaty Scierne, substancje dezynfekujgce i chlor mogg uszkodzi¢ ostone oraz reflektor. Instrukcje

czyszczenia mozna znalez¢é w Instrukcji obstugi.

Sprawdzié, czy napiecie
sieciowe nie jest niskie.

Sprawdzi¢, czy napiecie sieciowe jest zgodne ze specyfikacja: 100/ 110-120 / 220-240 V pradu przemiennego

Oswietlane pole jest
niewfasciwe. (Lampy
halogenowe)

Sprawdzi¢, czy lampa nie jest
niezogniskowana lub reflektor
badz ostona lampy nie sg
uszkodzone.

1. Ustawi¢ ogniskowa lampy.

2. Sprawdzi¢, czy na ostonie lampy nie wystepujg mocne otarcia, i wymienic jg w razie potrzeby.

3. Oczyscic odbtysnik i ostone lampy.

Lampa nie wigcza sie

w przypadku lamp bez funkgcji
panelu sterowania.

(Lampy LED)

Sprawdzic:

¢ Czyjest zasilanie

e Czy wylgcznik
automatyczny nie przerwat
obwodu.

e (Czyzasilacz jest wigczony
Z napieciem linii

e Czy ptyty sterownika lub
matrycy LED nie sg
wadliwe

Jezeli dioda LED (DS1) na ptycie sterownika nie jest zapalona, sprawdzi¢ napiecie na zworce J1 na ptycie sterownika.
Jezeli na zworce J1 jest napiecie, zresetowac potaczenia przetacznikdw na zworce J3 ptyty sterownika.
Jezeli potgczenia na zworce J2 na ptycie sterownika nie sg zapalone, wymienic ptyte sterownika lub ptyte matrycy LED.

Lampa nie wtgcza sie
w przypadku lamp z funkcjg
panelu sterowania.

Sprawdzic:
e Czyjest zasilanie
e Czy wytacznik

Jezeli dioda LED (DS1) na ptycie sterownika nie jest zapalona, sprawdzi¢ napiecie na zworce J1 na plycie sterownika.
Jezelina zworce J1 jest napiecie, sprawdzi¢, czy dioda STATUS LED (DS2) jest zapalona. Jezeli nie jest zapalona, wymienié

ptyte sterownika.

(Lampy LED) automatyczny nie przerwat Jezeli na zworce J1 jest napiecie, sprawdzié potgczenia przetgcznikéw na zworce J3 piyty sterownika.
obwodu. Jezeli dioda DATA LED (DS3) jest zapalona, sprawdzi¢ potaczenie na J4.
e (Czyzasilaczjest wtaczony  Sprawdzic, czy w fotelu dziatajg inne funkcje CAN.
Z napieciem linii Sprawdzi¢ potgczenia na zworce J2 na plycie sterownika.
e Czy plyty sterownika lub Wymieni¢ ptyte sterownika lub ptyte zestawu diod LED.
matrycy LED nie sg
wadliwe
Lampa zapala sie, ale nie Sprawdzié, czy ptyty Wymieni¢ ptyte sterownika lub ptyte zestawu diod LED.
przetgcza miedzy trybami sterownika lub LED nie sg
wysokiego natezenia wadliwe.
i utwardzania kompozytow.
(Lampy LED)
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